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Noch ganze 25 Pfund
fiir Auslandreisen

Eine bittere Pille fiir unsere Hotelletie

..Man kann nicht sagen, dass die englischen
Parmassnahmen, die am 29. Januar vom
Ttischen Schatzkanzler Butler im Unter-
aus hekanntgegeben wurden, iiberraschend
amen. Schon lange hat die besorgniserre-
8ende Verschlechterung der englischen Zah-
ngsbilanz zu diisteren Betrachtungen in
€T Presse Anlass gegeben. Und schon seit
geFaumer Zeit ist das englische Volk durch
:lne ‘Regierung auf neue Einschrinkungen,
Uf eine neue ,,Austerity* vorbereitet wor-
C;"- Man wusste auch, dass nach Riickkehr

Urchills von seiner Amerikareise dem
arlament ein Sparprogramm unterbreitet
:Vurde’ das der englischen Bevdlkerung neue,
Chwere Opfer in seiner Lebenshaltung zu-
Muten werde,

I ¥n den Kreisen der schweizerischen Hotel-
T hegte man noch die gelinde Hoffnung,
T Reiseverkehr werde keine sehr schweren

;1 Striche mehr erleiden, nachdem bereits
M 5 November des vergangenen Jahres

Plfe englische Kopfquote von 100 auf 50

und halbiert worden war. Der Umstand,
335 sich selbst mit drakonischen Kiirzungen

riir Rdse@evisenzutcilungcn nur relativ ge-

Einge Dewsenerspamisse erzieler_) lassep, war

Tisg Weiterer Grund, der hoffen liess, dle_eng»

¢ Regierung werde es vielleicht bei der
e November verfiigten Reduktion der
°Pfquote um die Halfte bewenden lassen.

Eine konsternierende Massnahme

niNun ist {iber Nacht diese Hoffnung in
qchts zerronnen. Mit unerbittlicher Konse-
aue“Z hat der britische Schatzkanzler Butler

p‘:ch die Auslandreisen in sein Austerity-
no‘:;framm einbezogen und die Kopjguote

3 Mals um die Hdlfte gekiirzt. Es ist dies,
e?;] man von der im Herbst 1947 )’erfiigten
ViSelserlSperre absieht, dcrA niedrigste De-
& ;}betrag’ der jemals seit Bestehen der
§1Schen Restriktionsmassnahmen im Rei-

erkehr fiir Auslandreisen bewilligt wurde.
c]-fr die Einzelheiten der vom britischen
fah,atzka.nﬂcr getroffenen Massnahmen er-
I wir noch folgendes:

€

A
) N{‘t Wirkung vom 30. Januar 1952 an und {iir
&lle Zeit bis 31. Oktober 1952 wird die ,,bas ¢
au““'ance“ fiir Touristenreisen nach Landern
fﬁfSEerhalb des Sterlinggebietes auf 25 ILstg.
- Twachsene und 15 Lstg. fiir Kinder unter
b) 5 Jahren herabgesetzt.
zigt:,car allowance** wird auf 15 Lstg. redu-
gBel: Zum 29. Januar 1952 eingereichte Devisen-
S?ituchc werden noch nach denalten Zuteilungs-
d) o o von so bzw. 35 Lstg. beriicksichtigt.
oer seit dem 8. November 1951 bereits 25
Oktr mehr Lstg. bezogen hat, erhdlt bis 31.
(4 Ober 1952 keine Zuteilung mehr.
n;lsserh_alb der Kopfquote kénnen lediglich
5 die Transportkosten fiir die direkte
Be;}:e englische Abgangsstation/ouslindische
. "Mmungsstation in Lstg. bezahlt werden.
au‘? Mitnahme von Pfundnoten wird _von 10
k6n5 Lstg. herabgesetzt; auf der Riickreise
Nen 10 Lstg. mitgebracht werden.

Bedenkliche Auswirkungen . . .

lis?hl: AUSWirkungcn der neuerlichen eng-
opfquotenreduktion werden fiir die
ische Saisonhotellerie schlechter-
o kataStrOphale Folgen zeitigen. Hat

Schypes
. Welz
ding 2er

-

noch jedesmal eine Liberalisierung zu einer
Ausweitung des Reiseverkehrs gefiihrt, so
bewirkte auch jede neue Restriktion stets
eine’ Verringerung der Geschiftsmoglichkei-
ten. Da es sich um die einschneidendste aller
bisherigen Quotenkiirzungen handelt, wird
auch der Ausfall im Reiseverkehr aus Eng-
land grosser sein denn je. Mit dieser Gewiss-
heit muss gerechnet werden.

Es mag ein gewisser Trost fiir die Winter-
sporthotellerie sein, dass viele englische
Giste, die fiir die zweite Hilfte der Winter-
saison gebucht haben, bereits im Besitze der
Devisenbewilligungen sind, so dass wenig-
stens jene, die sich mit 50 Pfund begniigen
konnen, nicht auf ihre Winterferien in der
Schweiz verzichten miissen. Immerhin zeigt
der Run nach Bewilligungen in den Tagen vor
Ankiindigung - der Sparmassnahmen, 55
ein ungedeckter Bedarf vorhanden war, der
wohl nur noch zum kleinen Teil befriedigt
werden konnte. Es wird sich daher die Quo-
tenkiirzung fir die Nachsaison bereits sehr
nachteilig auswirken, zumal die erteilten Be-
willigungen bis Ende Februar befristet sind.

. . vor allem die Friihjahrs- und
Sommerkurorte

Vor allem wird diesmal die Sommersaison
die volle Auswirkung der englischen Restrik-
tion zu spiiren bekommen. Der Schlag trifft
die Friihjahrs- und Sommerkurorte um so
heftiger, als gleichzeitig auch die Fahrkosten
nur noch bis zum Kurort und zuriick in eng-
lischer Wahrung beglichen werden kénnen,
die Ausflugsfahrten aber nicht mehr in diese
Vergiinstigung einbezogen sind. Um sich ein
Bild von den wahrscheinlichen Folgen der
auf 25 Pfund reduzierten Kopfquote zu ma-
chen, muss man folgendes im Auge behalten:

1. Mit 25 Pfund oder rund 300 Schweizer
Tranken verliert ein Ferienaufenthalt im
Ausland fiir grosse Teile der englischen
Kundschaft die Attraktivitdt. Schon mit
35 Pfund hat es sich gezeigt, dass viele
englische Giste lieber auf einen Aufent-
halt in der Schweiz oder auch in andern
Lindern verzichteten, als sich in ihren
Feriengewohnheiten allzusehr einschrin-
ken zu miissen. Es ist ja mit den 300 Fran-
ken nicht nur der Hotelaufenthalt (Unter-
kunft und Verpflegung) zu bestreiten,
sondern der Gast mochte sich daneben
auch noch etwas leisten kénnen, nimlich
all die verschiedenen Extras (Getrinke,
kleine Zwischenverpflegungen, Ausfliige
mit Bahn, Schiff, Autos, Souvenirs usw.).
Sodann pflegt er in der Regel auch, sich
mit allerhand Bedarfsartikeln einzudek-
ken, die er in unserem Lande vorteilhafter
oder in besserer Qualitdt findet als zu
Hause. Somit wird also gerade jener kauf-
kriftigere Teil der englischen Kundschaft,
der durch traditionelle Beziehungen mit
der Schweizer Hotellerie verbunden ist,
infolge der neuen Restriktionen ausfallen.
Davon werden in erster Linie die Hotels
der oberen und mittleren Preisklassen in
Mitleidenschaft gezogen. Wenn man be-
riicksichtigt, dass England im vergange-
nen Jahr nahezu 30%, der Auslandgiste

stellte, kann ermessen werden, wie hart
unsere Hotellerie von den englischen De-
visenmassnahmen betroffen wird.

2. Diejenigen englischen Géste, die auch
mit 25 Pfund eine Schweizer Reise unter-
nehmen werden — bereits haben die eng-
lischen Reisebiiros sich in ihren Angeboten
auf die neue Sachlage eingestellt -, wer-
den vorzugsweise in bescheideneren Hdu-
sern absteigen, ihre Extras im Hotel - die
z. T. (Getrdnke) bisher schon iiberaus be-
scheiden waren — auf das dusserste Mini-
mum beschrinken und ihre Awfenihalis-
dauer einschneidend verkiirzen. Die Blitz-
tours werden noch mehr als bisher an der
Tagesordnung sein.

. In dem Moment, wo der Gast mit seinen
Mitteln zu &usserstem Haushalten ge-
zwungen wird, wéchst seine Neigung, den
billigsten Angeboten den Vorzug zu ge-
ben. Die auslindische Konkurrenz wird
deshalb wieder in verschirftem Masse in
Erscheinung treten. Neue Kursabweichun-
gen von der Paritit, wie im Falle des fran-
zosischen Frankens, verleihen dieser Tat-
sache erhohte Bedeutung. Um den bei
25 Pfund noch maoglichen Verkehr sicher-

.. zustellen, wird sich die schweizerische Ho-

" tellerie einem zusitzlichen Konkurrenz-

druck ausgesetzt sehen und die Hotel-
preise weiterhin nach der Minimalpreis-
basis hin tendieren, die bekanntlich seit
1939 im Durchschnitt nur um 30-40%,
den gestiegenen Gestehungskosten ange-
passt werden konnten und absolut un-
geniigend sind, um selbst bei guter Fre-
quenz auch nur einigermassen befriedi-
gende Betriebsergebnisse zu erzielen.

w

Nach England folgt Frankreich

Alle diese Uberlegungen lassen erkennen,
dass, wie Redaktor Bauer in der National-
Zeitung schreibt, der Banmnfluch des briti-
schen Schatzkanzlers die Ferienreisenden
und die schweizerischen Gastgeber trifft.
Der Schlag ist um so hirter, als nun nach
England Frankreich auf die gleiche Linie der
Restriktionen einschwenkt. Soeben dekretiert
die franzésische Regierung die Aufhebung der
Liberalisierungsmassnahmen in den Wairt-
schaftsbeziehungen mit den OECE.-Lindern.
Wie im Falle Englands, sind es die wach-
senden Zahlungsbilanzschwierigkeiten, die
Frankreich veranlassen, der Liberalisierung,
auf die sich die Hoffnungen aller an der Wie-
derherstellung normaler Aussenhandels- und
Valutaverhiltnisse interessierten Léinder
griindeten, den Riicken zu kehren. Da-
durch droht Europa in die unerquicklichen
Zustinde des Bilateralismus zuriickzufallen.
Noch sind im Zeitpunkt ‘der Niederschrift
dieser Zeilen die Einzelheiten der franzo-
sischen Regierungsmassnahmen nicht be-
kannt, aber die Hoffnung ist gering, dass
der Reiseverkehr unbehelligt bleiben wird.

Kritik in England

Was kann nun angesichts dieser neuen
Sachlage getan werden? Es ist an sich er-
freulich, dass die Restriktionsmassnahmen
im Reiseverkehr in den Restriktionslindern
selbst einer scharfen Kritik unterzogen wer-
den. Kein Geringerer als der bekannte Lon-
doner Verleger und Publizist Victor Gollancz
bezeichnet in der ,,Times” die Quoten-
kiirzung auf 25 Pfund als unhaltbar: ,,Um
einer grotesk geringen Einsparung willen —
durch die Devisenrestriktion im Reiseverkehr
sollen 12,5 Millionen Pfund eingespart wer-
den bei einem Total an Deviseneinsparungen
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von jahrlich 500 Millionen Pfund (die Red.) —
wird den Auslandreisen fiir nicht geschift-
liche Zwecke ein Ende gemacht, und dies in
einer Zeit, da die Welt durch nationalen
Egoismus und Hass gespalten ist und unsere
einzige Hoffnung darin besteht, dass die
Vélker einander kennen lernen. ‘ In dhnlichém
Sinne spricht sich auch die konservative Zeit-
schrift ,,Spectator“ aus, die die Auffassung
vertritt, dass die Englinder infolge der be-
dauerlichen Restriktionen praktisch verhin-
dert wiirden, ihre Ferien in Frankreich, in
der Schweiz oder in anderen kontinentalen
Lindern zu verbringen.

Der internationale Handel
beruht auf Gegenseitigkeit!

Solche Stimmen zeigen, dass die eng-
lischen Reisedevisenrestriktionen im eigenen
Land einer scharfen und begriindeten Oppo-
sition begegnen. Ob das viel niitzen wird, ist
eine andere Frage. Bei allem Verstdndnis fiir
die prekdre Devisensituation Grossbritan-
niens, die nicht zuletzt auf die politische
Lage im Nahen Orient und Fernen Osten zu-
riickzufithren ist, wie auch auf die ungeni-
gende Produktivitit der englischen Wirt-
schaft selbst, werden unsere Behérden doch
der englischen Regierung klarmachen miis-
sen, dass Restriktionen in dem vorgesehenen
Ausmass unser Land in ungerechtfertigter
Weise treffen. Unsere Handelsbilanz mit Eng-
land verzeichnet im vergangenen Jahr bei
einer Wareneinfuhr von 394 Mill. Fr. und
einer Warenausfuhr von 224 Mill. Fr. ein
Passivum von 170 Mill. Fr. Dieses Passivum
ist durch den englischen Reiseverkehr bei
weitem nicht ausgeglichen worden. Durch die
neuen Restriktionen, die unsere gesamte Ex-
portwirtschaft einschliesslich den Reisever-
kehr treffen, wird gerade die Hotellerie der
traditionell am stdrksten mit England ver-
bundenen schweizerischen Kurgebiete in
ihrem Lebensnerv getroffen. Mit Recht
schreibt deshalb Redaktor Dr. Bauer:

,,Man wird aber in Ewngland allmihlich be-
greifen miissen, dass man sich nicht mit steriler
,Austerity" aus einer Mangellage heraushungern
kann, dass man vielmehr aufbauen und produ-
zieven muss. Zu diesem Aufbau gehoren jedoch
fiir ein Land von der Wirtschaftsstruktur Eng-
lands intensivere Beziehungen mit der weiten
Welt und ein Wohlstand anderer Linder, den
man aber gerade mit den internationalen Aus-
wirkungen der ,Austerity‘ schmilert. ,Auster-
ity’ mag als Notbremse einmal notig und niitz-
lich sein. Aber weiter kommt man nicht, wenn
man stindig an der Notbremse zieht.*

Nicht minder stark ist unsere wirtschaft-
liche Position gegeniiber Frankreich. Die
Schweiz fiihrte im Jahre 1951 fiir 619 Mill.
Fr. Waren aus Frankreich ein und exportierte
dorthin fiir 392 Mill. Fr. Wenn auch durch
die unsichtbaren Exporte ein Teil des Passiv-
iiberschusses kompensiert wurde, so bleibt
doch noch immer eine betrichtliche Marge
zugunsten Frankreichs, das somit an einer
Verringerung des Aussenhandels mit un-
serem Lande absolut kein Interesse hat.

Der Schlag gegen die Liberalisierung —
was nun?

Sowohl die englischen wie die franzosischen
Restriktionen stehen mit den Liberalisierungs-
bestrebungen der OECE. im Widerspruch. Ob
die Organisation der wirtschaftlichen Zusam-
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menarbeit Europas gegen diese Einbriiche
in das System der Liberalisierungsmassnah-
men mit Erfolg Einspruch erheben wird, so
dass doch noch eine Milderung der beschlos-
senen Massnahmen, namentlich in bezug auf
Reiseverkehr, Platz greifen kénnte, derge-
stalt, dass mindestens England auf die Ein-
haltung der Mindestquote von 100 Dollar
fiir Reisedevisenzuteilungen im Verkehr mit
den OECE.-Lindern verpflichtet wiirde, ist
fragwiirdig. Es lige aber wohl im Interesse
aller Beteiligten, wenn das Liberalisierungs-
werk nicht vollstindig in die Briiche ginge.
(Wir verweisen unsere Leser diesbeziiglich
auf den Artikel unseres Pariser Korrespon-
denten.)

Der Geschiftsleitende Ausschuss des Schwei-
zer Hotelier-Vereins, der am Dienstag zu
einer dringlichen Sitzung einberufen wurde,
wird sich mit dem ganzen Fragenkomplex,
der durch die englischen Reisedevisenkiir-

H O T E L

zungen entstanden ist, eingehend befassen
und, zusammen mit dem Schweizerischen
Fremdenverkehrsverband, priifen, welche
Massnahmen in Erwidgung gezogen werden
konnten, um das Schlimmste abzuwenden.
Einstweilen kénnen wir an unsere Behorden
nur den dringenden Appell richten, uns in der
neuen Bedringnis, in die die Hotellerie durch
die Restriktionen des Auslandes gerit, mit
Rat und Tat beizustehen. Bundesrat und Par-
lament sollten nunmehr, ohne zu zogern, aus
der kritischen Lage der Saisonhotellerie die
Konsequenzen ziehen. Versteht man denn
nicht, dass unter den Hammerschligen
stets neuer Einschriankungen auf den Amboss
unserer hochgetriebenen Gestehungskosten
unsere Widerstandskraft allméhlich erlahmen
muss, wenn nicht dafiir gesorgt wird, dass
uns fiir wirtschaftspolitische Auflagen und
fiskalische Sonderbelastungen eine Kompen-
sation geboten wird ?

Le financement des armements devant
les Chambres fédérales

Le Conseil national a consacré la plus
grande partie de la session extraordinaire
qu’il a tenue la semaine derniére au finance-
ment du programme d’armements. On se
souvient que I'imp6t sur les boissons qui
avait été proposé primitivement avait ren-
contré une forte opposition. Il risquait de
mettre en danger toutes les mesures finan-
ciéres prévues lorsque celles-ci seraient pré-
sentées au peuple. En automne, le projet
avait été renvoyé au Conseil fédéral qui de-
vait faire de nouvelles propositions pour ob-
tenir les fonds nécessaires a la couverture des
frais que nous impose le réarmement. Un
fait doit étre souligné, c’est la ferme volonté
de notre population et de nos autorités de
pouvoir se défendre en cas d’agression ou de
conflit général. Notre réarmement lui-méme
n’a jamais été mis en discussion. Il s’agissait
simplement de répartir les charges le plus
équitablement possible.

Les propositions du Conseil fédéral

Le Conseil fédéral est parti de I'idée qu'il
fallait amortir la dépense totale de 1464 mil-
lions de francs en 6 ans, soit de 1951 & 1956,
ce qui représente une moyenne de 250 mil-
lions de francs par an. Il admettait que pen-
dant le régime transitoive des finances fédé-
rales, régime en vigueur jusqu’a fin 1954, on
pouvait prélever 140 millions sur I'excédent
du compte d’administration de I’Etat, mais
qu'il fallait chercher encore des recettes nou-
velles procurant 110 millions de francs. Pour
les années 1955 et 1956, la couverture de ces
250 millions annuels devra figurer dans le
programme financier réformé de la Confédé-
ration.

Le message du Conseil fédéral du 30 no-
vembre 1951 proposait de remplacer 'imp6t
sur les boissons qui avait été si énergiquement
combattu, par des surtaxes pour I'armement
magjorant Vimpdt sur le chiffre d’affaires per-
cues sur la livraison, la consommation parti-
culiére, 'acquisition et1'importation des bois-
sons. Ces surtaxes sont de 149, sur les vins
mousseux et le vermouth, de 29%, sur les jus
de raisin sans alcool et le cidre doux, de 4%,
sur les autres boissons. Nous avons, dans le
No 49, 1951 de I'Hotel-Revue, publié un
tableau des charges futures des boissons, et
nous y renvoyons nos lecteurs. Il a été ex-
pressément déclaré que ces impéts nouveaux
ne frapperaient en aucun cas le producteur et
que, si celui-ci livre directement ses produits
4 un non grossiste (restaurateur et consom-
mateur), c’est & ses derniers qu’il appartiendra
d’acquitter la surtaxe d’armement.

Le rendement de 1'impét sur les boissons
étant plus fort que celui résultant des sur-
taxes pour I'armement, il fallait trouver de
nouvelles ressources et le Conseil fédéral de-
mandait de rétablir 'impét sur chiffre d’af-
faires sur les comestibles fins, tels que la
boulangerie fine, les sucreries et produits ana-
logues, le chocolat, le gibier, la volaille les
coquillages, les crustacés, etc.

A coOté de cela, on voulait instaurer des
surtaxes progressives pour I'armement ma-
jorant de 10 & 309, 'impdt pour la défense
nationale, le produit de cette nouvelle re-
cette étant estimé a quelque 60 millions.

Enfin, les taxes d’exemption du service mili-
taires percues par les cantons devront étre
intégralement versées a la Confédération qui

trouvera ainsi un supplément de recettes de
7 millions.

La décision des Chambres fédérales

La réintroduction de I'imp6t sur le chiffre
d’affaires sur les comestibles fins s’était déja
heurtée 4 I'opposition de la commission des
finances, aussi notre nouveau ministre des
finances, M. M. Weber, n’insista-t-il pas sur
ce point. Il renonga facilement a cet impét
puisqu’il était entendu que le Conseil fédéral
chercherait dans une augmentation des droits
de douane sur ces marchandises, une recette
équivalente aux 13 millions qui lui échappent
ainsi. Pour I'hotellerie,c’est une maigre con-
solation, car elle paiera en droits de douane ce
qu’elle économisera en impdts sur le chiffre
d’affaires. Ne s’agit-il pas en grande partie
de produits importés ?

Quant aux surtaxes d’armement sur 1'im-
pot sur le chiffre d’affaires frappant les
botssons, elles furent adoptées 4 une forte ma-
jorité, malgré les éloquents plaidoyers des re-
présentants des régions viticoles.

Les surtaxes @ U'impdt de défense nationale
furent aussi approuvées dans la forme pro-
posée par le Conseil fédéral, soit des supplé-
ments progressifs variant de 10 a 30%,. A ce
sujet, M. Weber défendit sa thése en prou-
vant que les impdts directs sur le revenu
étaient moins élevés en Suisse que dans di-
vers pays d’Europe. C’est ainsi que pour un
revenu de fr. 30000.—, I'impét direct n’est
que de 18,49 a Zurich, alors qu'’il varie de
31 4 33% en Autriche, en Italie et a Londres
pour atteindre 51%, en Allemagne. Il n’est
meilleur marché qu'a New-York, mais 1’¢-
chelle des revenus a d’autres dimensions en
Amérique.

Dans le but d’éviter des complications
bureaucratiques, le Conseil fédéral est d’avis
de ne pas percevoir de surtaxes inférieures
a fr. 5.—. Il faudrait en effet envoyer un
demi million de bordereaux supplémentaires
pour des montants de fr. 1.20 ou méme de
80 cts, pour ne récolter en tout et pour tout
que 700000 francs.

Le Conseil national s’est aussi prononcé
sans discussion contre un éventuel préléve-
ment sur la fortune, dit «Sacrifice de paix».

La situation de I’hotellerie

Il est indéniable que les surtaxes pour
I'armement majorant 1'impoét sur les bois-
sons, les suppléments & I'imp6t de défense
nationale et, en. définitive, la hausse des
droits de douane sur les comestibles fins ren-
chériront les prix de revient et augmenteront
les frais généraux. La question qui se pose im-
médiatement est de savoir dans quelle me-
sure il sera possible de transférer ces charges
nouvelles sur la clientéle.

11 faut bien se persuader que I'hétellerie ne
jouit en aucun cas d’une position de mono-
pole. Quoiqu'il en soit, cette industrie doit
faire face a la concurrence internationale, car
sises prix sont plus élevés que ceux des hétels
des pays voisins, elle sera doublement désavan-
tagée. D'une part, elle verra la clientéle
étrangére se raréfier au profit de pays plus
favorisés et, d’autre part, elle assistera a un
nouvel exode de la clientéle suisse qui n’est
pas insensible & des avantages pécuniers. Il
y aura certes dans tous les pays une clientéle
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pour laquelle la question de prix ne sera pas
déterminante, mais l'on sait que dans les
conditions actuelles o1 les marges de gain
sont plus que limitées, il faut tout faire pour
accroitre la fréquentation et éviter ce qui peut
entrainer un abaissement de celle-ci.

La réduction de I'allocation individuelle aux
hétes anglais place le probléme sous un tout
nouveau jour. Il est clair, qu'avec la somme
dont ils disposent et pour profiter au maxi-
mum de leurs vacances, les touristes deman-
deront aux hételiers de leur consentir des
prix minimums. Ceux-ci sont insuffisants,
surtout si les charges augmentent. La clien-
téle suisse, frappée de suppléments d’imp6ts
qui réduira d’autant ses budgets de vacances,
agira de méme et donnera sans doute la
préférence a certains pays qui sont quand
méme encore meilleur marché que la Suisse,
surtout en ce qui concerne les extras.

Les surtaxes de 1'imp6t sur le chiffre d'af-
faires sur les boissons auront sans contredit
pour résultat d’augmenter le prix des extras
qui est déja considéré comme assez élevé.
Preuve en soit la hausse du prix de la biére
qui a été provoquée par la menace d’une
augmentation d'impét, le fisc voulant avoir
sa part, méme des compensations justifiées
demandées par les producteurs. L’hétellerie
suisse se trouve, en outre, désavantagée par
rapport a I'étranger, en ce sens que la marge
de gain est beaucoup plus faible que ce n’est
le cas dans d’autres pays. Il suffit de consi-
dérer le poste des salaires et le prix de di-
verses denrées alimentaires pour voir com-
bien la différence est frappante. De ce point
de vue, notre hétellerie traverse,depuis 2 ou
3ans, une véritable crise de rentabilité qui
menace son existence. Nous avons vu, dans
le numéro 4, 1952, de la Revue suisse des
hoétels que la hausse brutale des prix qui
s’est produite derniérement en France pla-
cait tout & coup I'hétellerie francaise dans
la méme situation que nous. Il est donc évi-
dent que I'hételier ne peut plus prendre sur
lui de charges supplémentaires, et d’autre
part, qu'il risque d’éloigner la clientéle en
voulant transférer ses nouvelles charges sur
le dernier consommateur.

Le prix des extras, avons-nous dit, est
parfois l'objet de critiques. Il n’est donc
peut-étre pas inutile — alors que des milieux
bien intentionnés nous citent des pays nor-
diques en exemple pour démontrer que les
boissons ne sont pas assez imposées — de rap-
peler que les droits de douane, taxes, impot sur
le chiffre d'affaires, impot de luxe et les pa-
tentes cantonales sur les boissons rapportent
a I'Etat une somme annuelle qui dépasse
100 millions de francs. Pour les liqueurs et
eaux de vie, la charge est de: pour les eaux
de vie ordinaire 779%, rhum 4669, gin
292Y%,, bitter 272%,, eaux de vie de fruits
271%,, marc 2389%,, cognacs 140%,, etc.

Le vermouth qui est déja frappé aujourd’-
hui de taxes qui atteignent 1009%, de sa valeur
d’achat se verra imposer un' supplément
d’armement de 149%, et la biére, qui a rap-
porté 24 millions au fisc en 1951, payera
encore un imp6t sur le chiffre d’affaires de
6% sur les livraisons en gros.

Comment s’étonner si I'on continue dans
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Hoherer Fachkurs
Friihjahr 1952

Bei geniigender Beteiligung wird vom 21, April
bis 31. Mai 1952 in unserer Schule in Lausanne-
Cour ein hoherer Fachkurs in 4 Abteilungen zur
Durchfithrung gelangen. Um moglichst allen
Wiinschen entgegenzukommen, wird er so orga-
nisiert, dass auch nur Teile desselben belegt wer-
den kénnen.
1a Verwaltung: Berufsorganisation, Treuhand
gesellschaft; Organisation eines Hotels; Buch-
haltung, Vergleiche, Statistiken; Steuern und
Bankverkehr; Korrespondenz = 2 Wochen a
32 Stunden.

Verwaltung : Hotelrechtskunde, AHV. Dienst-

vertrdge,  Gesamtarbeitsvertrag,  Kauf-,

Pacht-, Mietvertrag, Autorenrecht usw.; Ver-

sicherungen, Wirtschaftsgesetz; Tourismus

und Publizitit = r Woche & 32 Stunden.

2. Der Hotelbaw und seine Einvichtungen: Archi-
tektur, Mobel, Teppiche, Wische, Glaser,
Porzellan, Besteck; technische Einrichtun-
gen = 1 Woche a 32 Stunden.

3.  Einkauf, Verarbeitungen und Verkauf: Kiiche,
Keller, Service, Rentabilititsberechnungen,
Psychologie, Lebensmittelgesetzgebung = 2
Wochen a 32 Stunden.

Im Laufe des Herbstes findet eine Priifung
statt. Wird dieselbe erfolgreich bestanden, er-
hilt der Kandidat oder die Kandidatin ein ent-
sprechendes Diplom, welches von allen Kantonen
als Fihigkeitsausweis anerkannt wird und zur
Erlangung des Wirtepatentes berechtigt.

Es kénnen maximal 20 Teilnehmer beriicksich-
tigt werden. Der Anmeldetermin liuftam ro. Mirz
1952 ab.

Allfillige Interessenten erhalten nihere Anga-
ben durch das Sekretariat der Hotelfachschule,
119, Avenue de Cour-Lausanne.

cette voie que la clientéle dont les ressources
sont réduites, soit par des restrictions, soit
par le renchérissement général de la vie,
hésite a consommer. La marge de I'hotelier
diminuant aussi, on comprend pourquoi mal-
gré une fréquentation plus élevée qu’'avant
la guerre, le rendement aille toujours en
déclinant.

Conclusion

Comme nous l'avons dit, le peuple suisse a
été unanime a accepter les dépenses d’arme-
ment nécessaires a sa défense, mais il est
d’avis que les charges doivent étre réparties
équitablement sur toutes les couches de la
population. Sous cet angle, la décision des
Chambres fédérales ne peut nous satisfaire
entiérement, malgré le remplacement par des
droits de douane de I'impét sur les comes-
tibles fins.

L’hétellerie suisse se trouve dans une
situation grave et les décisions.de 1’Angle-
terre, de méme que la renonciation provisoire
de la France a la libération des échanges
peuvent entraver le trafic international et
anéantir les efforts faits en vue d'une libéra-
tion qui seule permettra a I'hétellerie et au
tourisme de prendre un nouvel essor. Il est
difficile de lutter contre les circonstances
extérieures indépendantes de notre volonté,
mais lorsque des obstacles surgissent de I'in-
térieur, on est en droit d'exiger de justes
atténuations et compensations. Il s’agit en
fin de compte de donner a I'hétellerie la
possibilité de travailler normalement, puis-
qu’elle n’est au fond qu'un intermédiaire qui
fait vivre de vastes classes de la population
et qui est utile au pays tout entier.

Vorstoss gegen den Liberalisierungscodex
der OECE.

Von unserem Pariser Korrespondenten

Die zwar nicht unerwartete, aber doch in ihren
Ausmassen iiberraschende Halbierung der bri-
tischen Reisegeldzuteilungen von 50 auf 25 Pfund
Sterling (= 74 Dollar) pro Jahr hat nicht nur
in der Schweiz unliebsames Aufsehen erregt. Sie
beunruhigt zwar in erster Linie die Schweizer
Hoteliers, die sich im Jahre 1950 und insbeson-
dere in der Wintersaison 1950/51 — unter dem
Regime einer praktischen Reisedevisenfreiheit
von 1oo Pfund — eine britische Stammkund-
schaft erworben hatten. Aber auch in den drei
anderen Landern, die regelmissig von britischen
Feriengisten besucht wurden: Frankreich, Italien
und Osterreich zogert man nicht, die Folgen der
britischen Austerity-Politik auf dem Gebiete des
internationalen Fremdenverkehrs als verkdngnis-
voll zu bezeichnen.

Es ist vielleicht verfriiht, diese Folgen alizic
schwarz auszumalen, da man erst einmal abwar-
ten muss, ob die kiihl denkenden und umsichtig
handelnden Engldnder, die in diesem Winter
Ferien in der Schweiz zu verbringen beabsichtig-
ten, sich nicht schon im Dezember und in den
ersten Januartagen mit den — damals noch er-
hiltlichen — 50 Pfund eindeckten, beziehungs-
weise, ob es nicht doch eine Reihe englischer Giste
gibt, die, wie seinerzeit franzdsische Touristen,
iiber Restguthaben in der Schweiz verfiigen und
sich von einer Reise auch durch die strengsten
englischen Kontrollbestimmungen nicht abhalten
lassen.

Wohl aber erscheint es heute schon angebracht,

der nicht nur in der schweizerischen, sondern auch
in der iibrigen europdischen Presse in den letzten
Tagen vielfach vertretenen Auffassung zu wider-
sprechen, nach welcher die von der britischen

.Regierung verfiigten Restriktionen im OECE.-

Statut und insbesondere im Liberalisierungscodex
ihre Stiitze finden.

Die formellen Grundlagen der Standard-
quote von 100 Dollar

Um die Tragweite, aber auch um die Griinde
des britischen Vorgehens genau zu erkennen,
muss man auf den komplizierten Originaltext des
,,Code de la Libération’* zuriickgehen, den der
,.Europiische Wirtschaftsrat” im Juli 1951 in
seiner endgiiltigen Fassung genehmigte, selbst auf
die Gefahr hin, einiges von dem zu wiederholen,
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was im Laufe der letzten 12 Monate auch an dieser

Stelle gesagt wurde. Im Anfang des Code figuriert

der Fremdenverkehr (Tourisme) auf der Liste 1

derjenigen wumnsichtbaren Leistungen (Invisibles),

deren Liberalisierung fiir alle Mitgliedslinder
grundsdtzlich obligatovisch erklart wurde. Aus-
nahmen von diesem Grundsatz zur unbedingten

Befreiung der Invisibles und insbesondere der

Reisegeldzuteilungen im Verkehr zwischen den

18 M edslindern sind lediglich — abgesehen

vom Zwergpartner Island — fiir Osterreich und

Griechenland zugelassen worden, deren struktu-

relle Wirtschafts- und Devisenlage eine Befreiung

des unsichtbaren Zahlungsverkehrs bisher — und
wohl auch bis auf weiteres — nicht erlaubt. Mit

Riicksicht auf ihre Bediirftigkeit hat die EPU.

diesen Landern bekanntlich auch Anfangskredite

{Initialschuldnerpositionen) zugewiesen:

Die 15 anderen Mitgliedslinder haben sich da-
gegen nach der klaren Bestimmung des Artikels 15
des Code insoweit verpflichtet, jedem Reisenden
mindes'ens 100 $ = 420 Fr. pro Jahr und Kopf
fiir Auslandreisen zuzuteilen, als die Befreiung
ihrer sichtbaren Handelsimporte bereits 75%, des
Einfuhrvolumens fiir 1949 erreichte. Soweit dieser
Koeffizient erst in Zukunft erreicht wird, miissen
niedrigere Zuteilungsquoten spitestens 6 Monate
nach der Standardliberalisierung auf den Stand-
ard-Gegenwert von roo Dollar erhéht werden.

Linder, déren Einfuhrhandel noch nicht zu
75% liberalisiert war, wie es zu Beginn des Win-
terhalbjahres 1951/52 fiir die Niederlande, Nor-
wegen und Dinemark, sowie fiir die besonders
,,arme’’ Tiirkei der Fall war, oder die, wie West-
deutschland, das 75%-Niveau im Einfuhrhandel
noch nicht wieder erreicht hatten, konnten und
kénnen nach den Codebestimmungen frei ent-
scheiden, ob und bis zu welcher Hohe sie Reise-
devisen zuteilen. Im Rahmen dieser fakultativen

= D lichkeit haben Westdeutschland, Holland,
Dianemark und Norwegen bisher Betrige zugeteilt,
die zwischen 250 und 420 Franken pro Jahr
schwankten, wihrend die Tiirkei sich ausser-
stande sah, nennenswerte Reisedevisen zu- ge-
wihren. Dianemark und di¢ Niederlande haben
mit fortschreitender Wahrungserhirtung und
Verbesserung ihrer EPU.-Positionen ihre Devisen-
bestimmungen gelockert. Westdeutschland teilt
bei nachgewiesenem Bedarf mehr als 420 Schwei-
zer Franken pro Jahr zu.

Anderseits muss daran erinnert werden, dass
Linder mit bereits ausgeglichener oder aktiver
Zahlungsbilanz in der EPU. die Standardquote
von 100 Dollar aus freien Stiicken erhohten und
den Gegenwert von 150 Dollar, zum Teil in De-
visen, zum Teil in eigenen Noten, zuteilten; so
ausser der Belgo-luxemburgischen Union Portu-
gal, Schweden und Italien, das heisst neben den
Glaubigerlindern, auch die beiden Hauptschuld-
ner der Zahlungsunion: Frankreich und Gross-
britannien. Es ist fiir die derzeitige L.age bezeich-
nend, dass Grossbritannien mit der im Dezember
1950 erfolgten Erhohung auf 100 Pfund (nahezu
300 Dollar) praktisch genau so viel Reisedevisen
zuteilte, wie heute noch Frankreich und Belgien.
Allerdings war Grossbritannien, als sich seine
Zahlungsbilanz im Verlaufe des zweiten Halb-
jahres 1951 aus bekannten Griinden verschlech-
terte, das erste der Ex-Glaubiger-Linder, das die
freiwillig gewihrte Konzession an den internatio-
nalen Reiseverkehr zuriickzog. Seit Anfang No-
vember 1951 wurde die britische Kopfquote
wieder auf den im OECE.-Jargon als,,Régime du
Droit Commun‘‘ bezeichneten Betrag von 150
Dollar = 620 Schweizer Franken, das heisst auf
50 Pfund (150 Dollar) zuriickgefiihrt. Dass Gross-
britannien hierzu nach dem Wortlaut der euro-
pdischen  Liberalisierungsbestimmungen ohne
weiteres berechtigt war, bedarf keiner nidheren
Begriindung. Zu mehr als 150 Dollar war Gross-
britannien auch als es ,,Gliubiger Nr. 1‘ in der
EPU. war, niemals verpflichtet.
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Die Standstill-Klausel

Im November 1951, als die Labourregierung ab-
getreten war, hat das Kabinett Churchill keines-
wegs eine Riickfiihrung auf die Standardquote
von 100 Dollar verfiigt,” sondern auf 150 Dollar.
England hatte damals seinen Einfuhrhandel zwar
einigen Beschrinkungen unterworfen, aber da die
praktische Liberalisierung, wenigstens im Sektor
der Privatimporte, vorher noch iiber 809, betrug,
befand sich der britische Einfuhrhandel immer
noch innerhalb der ,,75%-Zone. Inzwischen
allerdings haben die neuen, strengeren Massnah-
men praktisch eine Senkung des freien Einfuhr-
sektors auf 60% des Importvolumens von 1949
zur Folge gehabt. Das ist der dussere Anlass da-
fiir, dass nicht nur von englischer Seite, sondern
auch bei einzelnen OECE.-Delegationen in Paris
die etwas vorschnelle Ansicht vertreten wurde,
das Vereinigte Konigreich sei jetzt in die Reihe
der konjunkturellen Schuldnerlinder der EPU.
mit nur 609%iger Handelsliberalisierung zuriick-
getreten und habe also auch,, automatisch das Recht,
seine Reisedevisenquole nach eigenem Guidiinken
hevabzusetzen**. Die Befreiung des britischen Tou-
ristenverkehrs figuriere mit anderen Worten jetzt
nicht mehr obligatorisch in der Liste 1, sondern
fakultativin der Liste 2 des ,,Code de la Libéra-
tion“.

Hier nun liegt der Fehlschuss. Der Artikel 19
des Codes bestimmt nidmlich, dass die Freigrenze
fiir unsichtbare ILeistungen auch bei Eintritt
wirtschaftlicher und finanzieller Notstinde —
deren Vorhandensein bei Grossbritannien von
keiner Seite bestritten werden diirfte — mnur bis
zu dem Betrag reduziert werden kann, der am 1.
Oktober 1950 fiir das betreffende Invisible mass
gebend war. Da dieser Artikel des Code bisheraber
zu wenig beachtet wurde, lassen wir ihn nachfol-
gend im franzosischen Wortlaut folgen:

,,Les Pays Membres accorderont les autori-
sations nécessaires en vue de la conclusion ou
de I'Exécution des transactions invisibles cou-
rantes dont la conclusion ou l'exécution était
autorisée par eux au 1er octobre 1950, en vertu
d’accords internationaux ou de réglements en
vigueur a cette date.*

Es ergibt sich also folgende Lage: Am 1. Oktober
1950 betrug die offizielle englische Devisenzuteilung
50 Pfund oder 150 Dollayr. Die Frage, ob England,
weil es seine Einfuhren inzwischen auf 609, re-
duzierte, an sich nur noch verpflichtet ist, den
Gegenwert von 100 Dollar, nidmlich die Stand-
ardquote des Code zu gewihren, braucht iiber-
haupt nicht gestellt zu werden. Grossbritannien
muss nach den geltenden Bestimmungen auch
weiterhin 50 Pfund gewihren. Durch Halbierung
dieser Quote hat es nicht nur die Standstillklausel
verletzt, sondern sogar die Standardquote unter-
schritten.

Dass England die bindenden Verpflichtungen
des Code bisher und im iibrigen anerkannt hat,
geht daraus hervor, dass es die bisher noch be-
stehende Bevorzugung der ,,Uniscan‘‘-Linder
Schweden, Norwegen, Dinemark, bei der Zu-
teilung von Reisedevisen nunmehr aufgehoben
und also jeden Anlass beseitigt hat, Beschwerden
anderer Handelspartner iiber eine Diskriminierung
im Sektor der , Invisibles vor das Forum der
OECE zu bringen. Es steht aber jedem Mitglieds-
land, dessen touristische Interessen durch den
Verstoss gegen Artikel 16 verletzt wurden, das
Recht zu, vor den zustindigen Gremien des ,,Eu-
ropdischen Wirtschaftsrates’ Einspruch gegen
die neue englische Massnahme zu erheben.

Ob und in welcher Form dies geschehen wird,
kollektiv oder individuell durch eines der betroffe-
nen Linder, ist eine Frage, die zur Zeit und an
dieser Stelle ebenso wenig diskutiert werden soll,
wie die nach dem eventuellen Erfolg einer solchen
Intervention. Dv.W.Bg.

La réduction de Pallocation individuelle
aux touristes anglais

Nos lecteurs se rendront compte, en lisant 'ar-
ticle qui parait en allemand dans ce numéro au
sujet de la réduction de l'allocation individuelle
de devises aux touristes anglais, de la gravité pour
Yhotellerie et le tourisme suisses de la décision
prise la semaine derniére par le gouvernement
anglais. Quelle influence aura le programme de
super-austérité que les Britanniques entendent
s'imposer pour essayer de redresser leur situation
économique et de surmonter la crise de Dollars
que I'Angleterre traverse, se demande chacun?

Un de nos correspondants qui était a Londres
au moment ou la décision a été communiquée
ne se montre pas trop pessimiste et c’est avec
plaisir qu’on apprendra par l'article que nous
publions ci-dessous que les agences de voyages an-
glaises n'ont pas jeté le manche aprés la cognée
et se sont immédiatement mises au travail pour
préparer la saison dans la limite des nouvelles
possibilités.

Si les réactions ont été difféventes dans notre
pays, il ne faut pas s'en étonner, vu I'importance
du’ trafic_touristique anglo-suisse pour notre hé-
tellerie. Personne n’a jamais eu lintention de
reprocher quoi que ce soit & nos amis anglais
qui font un effort magnifique pour lutter contre
T'adversité et pour _arriver, par leurs propres
moyens, 4 reconquérir une partie au moins de la
suprématie économique qu’ils avaient dans le
monde.

Toutefois, 1'hdtelier suisse a été habitué depuis
quélques années A voir sa clientele et son chiffre
d’affaires varier proportionnellement au montant
des allocations individuelles que les gouverne-
ments étrangers accordaient & leurs ressortissants.
11 est donc évident qu’une réduction des 3/4 de
T’allocation accordée encore 1'été dernicr ne pou-
vait étre accueillie avec le sourire par I'hotellerie.
Avec une somme de fr. 3oo.—, il est certain
d’abord qu’on ne peut passer des vacances dignes
de ce nom dans un hotel de luxe ou .de premier
rang. D’autre part, beaucoup d’Anglais qui en
ont les moyens hésiteront a_ entreprendre un si
long voyage pour ne pouvoir rester qu'une di-
zaine dé jours au maximum dans un établisse-
ment ne répondant pas au standard auquel ils
sont habitués. Ils devront se restreindre sur les
extras et sur les excursions qui représentaient
ces derniéres années l'essentiel de leur activité.
C’est pourquoi ni les industries touristiques, ni
la clientéle anglaise elle-méme ne sauraient se
montrer satisfaites de cet état de choses.

D’aprés les nouvelles qui nous parviennent, il
semble que ces mesures n’auront heureusement
pas d’influence sur la saison d’hiver, @ar les

Anglais sont gens prudents qui prennent leurs .

dispositions fort longtemps a I'avance et qui ont
déja obtenu jusqu’au mois de mars au moins l'at-
tribution de 50 £ & laquelle ils avaient droit jus-
qu’a présent.

Nous reviendrons plus en détail la semaine pro-
chaine sur les perspectives de la saison de prin-
temps et d’été a la suite de ces nouvelles restric-
tions. (Réd.)

Quelques réactions a4 Londres

Les principales agences de voyages anglaises,
notamment celles qui sont groupées dans la
C.T.A.C., prévoyaient que la «basic allowance»
serait diminuée, mais elles pensaient que le mon-
tant qui serait attribué a l'avenir serait d'au

moins £ 35.—, comme il I'était déja il y a 4 ans.
Si les agences — qui avaient déja pris leurs
dispositions — furent surprises, elles réagirent

avec une grande rapidité. Le chancelier M. Butler,
avait & peine terminé son exposé, le mardi-29
janvier, & la fin de 'aprés-midi, que déja les diri-
geants des agences donnaient leurs premiéres
instructions. On a travaillé trés tard, dans la nuit
du 29 au 30 janvier: indications nouvelles au
personnel, lettres aux clients déja inscrits pour
des voyages sur le continent, préparations de
textes d’annonces dans les journaux.

Dans les jours qui suivirent, les agences ont
été désagréablement surprises par les premiéres
réactions des milieux hoteliers et touristiques de
la Suisse qui paraissaient envisager avec un pessi-
misme absolument exagéré 'avenir du tourisme
en provenance de Grande-Bretagne. La presse
anglaise s’est fait I’écho d’avis, venant de Suisse,
disant que c’était la fin du trafic d’Angleterre vers
la Suisse.

La situation, telle qu'elle a été observée sur
place, a Londres, est absolument différente. Le
rythme des commandes ne s'est pas ralenti;
certains clients, qui avaient décidé de faire un
s¢jour d'une quinzaine, ont écrit pour dire qu'ils
iraient tout de méme, mais simplement pour
moins longtemps.

C’est bien ce qui va se passer; il ne fait pas de
doute que nous aurons des touristes anglais, mais
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leur séjour sera de plus courte durée; les hotels
de luxe seront touchés, mais ceux de 2¢me. caté-
gorie beaucoup moins.

I1 ne faut pas se laisser aller au pessimisme; il
est indispensable d’encourager les agences an-
glaises dans les grands efforts qu’elles font pour
envoyer des clients (nouveaux) dans nos villes et
stations. Joignons nos efforts aux leurs; et —
ensemble — nous viendrons a bout des difficultés
momentanées.

Le Congreés des (petites) agences
anglaises (Instituts of Travel agents)

Les petites agences de voyages en Grande-
Bretagne sont groupées depuis de trés nom-
breuses années en une association qui a tenu les
28-29 janvier son assemblée générale a Buxton,
dans le centre de I’Angleterre. Buxton, qui
compte prés de 20000 habitants, est une station
balnéaire réputée; elle a fort aimablement regu
ses hotes,.au nombre de 150, & qui la bienvenue
a été souhaitée par M. H. Hartley, maire de la
cité, et M. J. J. Hurlet, directeur du Palace ou
le congreés siégait et président de la Société locale
des hételiers et restaurateurs.

Les travaux du congrés ont été fort intéres-
sants 4 suivre; les diverses questions ont été in-
troduites par des représentants autorisés de la Cie
de navigation Cunard, des Chemins de fer britan-
niques, de la Cie de-navigation aérienne B.E.A.
Mme E. H. Hacky, propriétaire d’une agence de
voyagesa Edinbourg, a été confirmée par accla-
mation dans les fonctions présidentielles qu'elle
assume avec distinction depuis trois ans.

La nouvelle de la décision du gouvernement
anglais a été donnée par haut-parleurs & la fin
de la 2e journée des délibérations. Elle a été
accueillie avec calme, car les Anglais n’ont pas
les réactions extérieures que nous aurions connues
en Suisse. Les congressistes ont reconnu que la
situation est loin d’étre désespérée et que leurs
entreprises pourront encore faire voyager des
touristes en grand nombre.

Aprés tout, trois cents francs pour passer ses
vacances, c’est tout de méme quelque chose. Le
congrés de Buxton, si bien réussi, I'a implicite-
ment reconnu. A.

La France renonce provisoirement
a la libération des échanges

Peu aprés que 1’Angleterre ait mis en vigueur
son programme d’économie qui implique la limi-
tation des importations au strict nécessaire, la
France prenait des mesures semblables et renon-
gait provisoi a i la libération des
échanges, conformément aux directives de 1'Or-
ganisation européenne de coopération écono-
mique. Il est encore trop tot pour voir exacte-
ment quels seront les effets des décisions du
gouvernement Faure pour notre pays et pour
notre tourisme. Il semble pourtant que l'on aille
au devant d’une application plus sévére des res-
trictions de devises imposées aux habitants des
22 départements qui sont plus ou moins prés de
la frontiére suisse. Pour le reste, la position de
notre pays semble assez forte pour que la France
n’ait pas avantage a nous traiter trop brutale-
ment.

On parlait beaucoup d’une dévaluation du
franc frangais ces derniers temps; il est-certain
que le gouvernement d’outre- Jura fait un effort
pour ticher d’éviter de recourir A cette mesure
extréme. Nous croyons cependant que pour le
tourisme suisse, des restrictions temporaires con-
tribuant au redressement économique des pays
européens seront moins défavorables qu'une po-
litique de dévaluation, d’inflation et de facilité.

Auslandreisen fiir Englinder

Die abermalige Kiirzung der Geldzuweisung fiir
Auslandreisen von 50 auf 25 Pfund Sterling hat
in allen Lindern, die bisher mit Vorliebe von bri-
tischen Touristen aufgesucht wurden, grosse Be-
stiirzung hervorgerufen. Aus der Schweiz, Frank-
reich, Osterreich und Schweden trafen in London
pessimistische Ausserungen von Reiseagenturen,
Hotelvereinigungen und einzelnén Hoteliers ein,
die betonten, dass ihnen mit der Geldkiirzung ein
schwerer Schlag versetzt worden sei, der sogar ihre
Existenz bedrohe.

Auch die Reiseagenturen in Grossbritannien
waren von der Kiirzung iiberrascht, wenngleich
sie es auch nicht fiir ausgeschlossen hielten, dass
eine Kiirzung auf etwa 35 Pfund erfolgen konnte.
Die meisten Agenturen, die fiir dieses Jahr bereits
umfangreiche Reisen zu Pauschalpreisen vorbe-
reitet hatten, die im Rahmen der gestattet gewe-
senen 50 Pfund lagen, sind sofort an die Aufstel-
lung neuer Reisepline gegangen und beeilten sich,
dem reiselustigen Publikum zu versichern, dass
auch jetzt noch Auslandreisen méglich sind durch
Einsparungen auf zweierlei Art. Erstens wiirden
die Reisenden in bescheideneren Hotels unterge-
bracht, und zweitens wiirden die geplanten E:
kursionen und auch die Dauer der Reisen gekiivzt
werden.

So bieten verschiedene Reiseagenturen Aus-
landreisen an, die sieben Tage dauern und nicht
mehr als 12 Pfund ausschliesslich Fahrgeld, aber
einschliesslich voller Verpflegung kosten. Reisen
durch diese Agenturen sind moglich nach Oster-
reich fiir 7 Pfund 10 Schilling, Spanien 7 Pfund,
Belgien 7 Pfund 1o Schilling, Italien r1 Pfund,
Norwegen 11 Pfund und der Schweiz 9 Pfund 9

Schilling. Die Agenturen betonen, dass es sich bei-

den von ihnen benutzten Hotels um gepflegte Hau-
ser handle, die eine gute Verpflegung bieten.

Die Hoteliers Grossbritanniens hoffen natiirlich
auf ein gutes Sommergeschiift, da sie die Ansicht
vertreten, dass ein grosser Teil der Touristen, die
ihren Urlaub in diesem Jahre im ‘Ausland verle-
ben wollten, nunmehr ihre Ferien in Grossbritan-
nien verbringen werden. Ebenso optimistisch sind
auch die Hotels auf den Kanalinseln, aber auch
in Siidirland, wo grosse Anstrengungen gemacht
werden, in diesem Jahre méglichst viele Touristen
aus Grossbritannien heriiber zu bekommen. Nach
dem Londoner Abendblatt «Evening News» wol-
len einzelne Hotelgruppen in Siidirland ihren Gi-
sten Vogeljagd und Angeln ohne jede Berechnung
gewihren, und sie hoffen auf diese Weise zahlrei-
che Giste zuriickzugewinnen, die friiher das Land
aufgesucht haben, in den letzten Jahren es jedoch
bevorzugten, ihre Ferien in der Schweiz zu verbrin-
gen. s.b.
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‘Wir sind in der Lage, den verehrten Lesern
mitteilen zu konnen, dass inskiinftig die Propa-
gandazentrale fiir Erzeugnisse der schweizeri-
schen Landwirtschaft alle 14 Tage einen Beitrag
zum Thema Schweizer Wein verdffentlichen
wird. Die kurzen Fachartikel iiber die verschie-
denen Rebsorten, die besonderen Charaktere der
einzelnen Weinprovenienzen und Sorten, die
fachminnische Degustation, den Service usw.
sollen zu gegebener Zeit in Broschiirenform zu-
sammengefasst werden. Dazu soll das Gast-
gewerbe periodisch iiber aktuelle Fragen der
einheimischen Weinwirtschaft und insbesondere
die Marktlage orientiert werden.

Es liegt im Interesse der Abonnenten der
,,Schweizer Hotelrevue‘‘, wenn sie dieser Rubrik
immer ihre besondere Aufmerksamkeit schen-
ken; das gleiche gilt fiir das Servierpersonal.

Die Redaktion.

Ehre dem Schweizer Wein

‘Wir kénnen unserem Schweizer Wein die grosste
Ehre und den grossten Dienst erweisen, wenn wir
seine besonderen Werte, seine Vorziige und
Charakteristiken dem Konsumenten erschliessen,
wenn wir uns nicht auf den lapidaren Grundsatz
beschrinken, dass man die einheimischen Weine
trinken solle, sondern wenn wir fiir uns und andere
die Besonderheiten dieser Kostbarkeit ergriinden
und uns Rechenschaft dariiber geben, wieviel sie
uns bedeuten kann. Der so oft besungene Saft der
Reben ist zu Recht von einem Nimbus der Fest-
lichkeit und des Feierlichen umgeben. In einem be-
sonders ausgepragten Sinne schliesst er aber auch
den Begriff der Gastlichkeit in sich, und dies kann
und soll fiir uns Schweizer von ausserordentlicher
Bedeutung sein. Unsere durch die Fremdenindu-
strie weltberiihmt gewordene Gastlichkeit gewinnt
erst eine vollkommene Note, wenn sie von einem
erwihlten Tropfen aus eigener Erde begleitet ist.

Vor allem gilt es, die Bande zwischen unseren
‘Weinen und jenen, die ihre Vorziige geniessen,
enger zu kniipfen. Wir miissen jeden einzelnen der
grossen Auswahl immer besser kennen lernen,
miissen uns mit ihnen befreunden, um sie als
Wahrzeichen unserer schénsten Stunden zu schit-
zen und so unsere Gastfreundschaft inniger zu ge-
stalten. Bei seinen Gésten Verstindnis und Liebe
zu schaffen fiir die herrlichen' Tropfen unserer
schonen Heimat, aufklirend zu wirken zugunsten
dieses hochwertigen, edlen Gutes, gehért zu den
vornehmsten Aufgaben des Gastgewerbes; eine
Aufgabe, die sich nicht mit dem Verstand allein
bewiltigen ldsst — es braucht auch Herz und Liebe
dazu. (SPZ)

Protest gegen
die Kiirzung der Touristengelder

Die Internationale Verveinigung offizieller Reise;
bureaus in Casablanca sandte ein Telegramm an
den Vorsitzenden der British Travel and Holidays
Association, Sir Alexander Maxwell, in dem gegen
die Kiirzung der Gelder fiir Auslandreisen von
50 auf 25 Pfund fiir englische Touristen Protest
erhoben wird. In dem Telegramm heisst es, dass
diese Massnahme des britischen Schatzkanzlers
Reisen zur Luft, zur See und zu Lande gefihrdet,
den internationalen Handel beunruhigt und be-
stehende Vereinbarungen verletzt. ‘Ausserdem
wiirde die Kiirzung nur von zeitweiligem Nutzen
sein,

Sir Alexander Maxwell wird sicher volles Ver-
stindnis fiir diesen Protest haben, denn er be-
tonte erst kiirzlich, dass Europa, eine Touristen-
einheit darstellt, und dass seiner Meinung nach
wenigstens 50 Pfund fiir Auslandreisen notwendig
sefén. = s.b.

Baupreise
fiir neue Hotelbauten

Der Schweizerische Bau- und Holzarbeiter-
verband hat im ,,Rotschuo’ am Vierwaldstitter-
see zwischen Vitznau und Gersau, an prachtvoll
sonniger Lage ein reizend, aber einfach ausge-
bautes Ferienhaus erstellt. In der Schweizerischen
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Bauzeitung vom 22. Dezember 1951 ist dieser
Bau, der von den Berner Architekten Hans und
Gret Reinhard ausgefiihrt wurde, unter Wieder-
gabe vieler schoner Bilder beschrieben. Was die
schweizerische Hotellerie wohl interessieren diirf-
te, das sind die -Angaben iiber die Baukosten.
Diese haben beim Hauptgebiude ohne Méblie-
rung, einschliesslich Kiichen- und Waschkiichen-
cinrichtung, Kiihl- und Liiftungsanlagen Fr. 162.—
pro Kubikmeter betragen. Dazu kommt dann
noch ein Zuschlag fiir besondere Fundation in dem
sehr steilen Gelinde von Fr. 20.40. Beim einfach
gebauten Bettenhaus hat der Kubikmeter um-
pauten Raumes Fr. 133.40 betragen, wozu dann
noch der Zuschlag fiir Fundation und Spriessun-
gen von Fr.17.— pro Kubikmeter kommt.
Wer nun die Brandversicherungen fiir Hotels
nachsieht, der wird feststellen, dass die &ltern
solid gebauten Hotels oft nur mit Fr. 65.— bis
Fr. 80o.— pro Kubikmeter in die Brandversiche-
rung einbezogen sind. Verschiedentlich ging man

H O T E . L

ja_auch bedeutend hoher. Auf alle Fille aber
zeigt sich in den gemachten Angaben, dass Hotel-
bauten mit den technischen Installationen heute
sehr teuer zu stehen kommen. Unter besondern
Verhiltnissen mag in Stidten in einem das ganze
Jahr besetzten Haus noch eine Rendite moglich
sein. Bei Baukosten von Fr. 150.— bis Fr. 160.—
pro Kubikmeter wird es aber bei Saison-Hotels
nie moglich sein, auch nur einigermassen auf die
Rechnung zu kommen. Wer Hotels baut, hat
gleich grosse Abschreibungen und Verluste in
Kauf zu nehmen. Werden neue Geschifte dann
billiger, so trigt dies nur wieder zu einer unge-
sunden Konkurrenzierung der bestehenden alten
Unternchmungen bei.

Von Interesse mag noch secin, dass die neue
‘Wasserfassung fiir das Trink- und Gebrauchs-
wasser fiir das 8o Betten umfassende Haus pro
Kopf Fr. 231.— und die Kliranlage fiir die Ab-
wasser Fr.324.— betragen.

Militirische Kurse und Schulen - Cours et écoles militaires

Die Ubersicht der militirischen Unterrichts-
kurse 1952 ist soeben in der Tagespresse ver-
offentlicht worden. Infolge der neuen Truppen-
ordnung sind zahlreiche Um- und Neueintei-
lungen von Wehrméannern vorgenommen worden.
Dies hat zur Folge, dass im laufenden Jahr auch
dltere Jahrginge zu Einfiithrungs- und Umschu-
lungskursen aufgeboten werden.

Jeder dienstpflichtige Hotelangestellte sollte,
um {iber den Zeitpunkt seiner Dienst
orientiert zu sein, sich anhand des Milit
tableau und im Zweifelsfalle beim zustindigen
Kreiskommando oder bei seinem Einheitkomman-
danten jetzt schon erkundigen, wann er seinen
Militdrdienst zu leisten hat. Aber auch der Arbeit-
geber hat ein Interesse daran, zu wissen, wann
der Angestellte zur Erfiillung seiner Wehrmanns-
pflichten einriicken muss. Gesuche um Dispensa-
tionen oder Dienstverschiebungen haben in der
Regel keinen Erfolg mehr, wenn das Gesuch
erst nachtriglich, wenn der Dienstpflichtige be-
reits im Besitze des personlichen Aufgebotes ist,
gestellt wird. Wir empfehlen daher unseren Mit-
gliedern dringend, sich sofort iiber Zeit und
Dauer der Militirdienstleistung des minnlichen
Personals zu informieren, um allenfalls sich auf-
dringende Gesuche um Dispensationen oder
Dienstverlegung rechtzeitig einreichen zu kénnen.

Nachdriicklich sei auf folgende Bestimmung be-
treffend Dispensation aufmerksam gemacht:

., Dispensationen werden nur in begriindeten
Ausnahmefillen bewilligt. Gesuche von Unter-
offizieren und Mannschaften sind unter Beilage
des Dienstbiichleins sowie der nétigen Beweis-
mittel moglichst friihzeitig an die Militir-
behérde des aufbietenden Kantons (DB Seite 8)
zu richten. Gesuche von Offizieren sind ohne
Dienstbiichlein auf dem Kommando-Dienstweg
einzureichen. Alle Gesuche sind eingehend zu be-
griinden und persénlich zu unterzeichnen. Ge-
suche von Dritten (Arbeitgeber usw.) sind
vom Wehrmann mitzuunterzeichnen. Der durch

Le tableau des cours de répétition et des cours
de compléments ainsi que les écoles en 1952 a
paru la semaine derni¢re dans la presse quoti-
dienne. En raison de la nouvelle organisation de
I’armée de nombreux militaires ont été transférés
dans de nouvelles unités ou font I'objet de nou-
velles incorporations. Ceci a pour conséquence de
faire mobiliser cette année hommes plus agés pour
des cours d’introduction et de complément.

Chaque employé¢ d’hétel faisant du service mili-
taire doit donc consulter le tableau des cours et
écoles militaires et, en cas de doute, se renseigner
maintenant déja, auprés du commandant d’ar-
rondissement compétent ou auprés du comman-
dant de son unité pour savoir la date & zquelle
il sera appelé a faire du service. L'employeur a
également aussi intérét a savoir quand son em-
sera appelé a4 remplir ses obligations mili-
taires. Des demandes de dispenses own d’ajourne-
ment de service n’ont, dans la régle, aucun succeés
si elles sont faites trop tard, c’est-a-dire au moment
ou le mobilisé est déja en possession de son ordre
de marche personnel. C'est pourquoi, nous re-
commandons instamment a nos membres de se
renscigner immédiatement sur la date et la durée
de leur personnel masculin et, en tous cas, d’adres-
ser & temps les demandes indispensables de dis-
pense ou d'ajournement de service.

Nous attirons spécialement l'attention sur la
disposition suivante concernant les dispenses:
Des dispenses ne sont consenties que dans des
cas exceptionnels et dament motiv Les de-
mandes des sous-officiers et des hommes doivent
étre adressées assez tot a l'autorité militaire du
canton qui mobilise (page 8 du livret de service)
en annexant le livret de service et les moyens de
preuve nécessaires. Les demandes d’officiers
doivent étre adressées au commandant par la
voie de service, sans joindre le livret de service.
Toutes les demandes doivent étre motivées de
fagon détaillée et signées personnellement. Les
demandes de tiers (employeurs, etc.) doivent étre
contre-signées par le mobilisé. Le service non

- R E V U E

stpema tion versiumte Dienst

holen

ist nachzu-

Es ist zu hoffen, dass bei den mulitirischen
Stellen das Verstindnis vorhanden ist, dass man
nicht mehrere Angestellte aus dem gleichen Be-
trieb in der gleichen Zeit oder mitten aus der
Saison heraus zum Militirdienst aufbieten kann,
wodurch  der Hotelbetrieb in  empfindlicher
Weise gestort wiirde, zumal in einer Zeit der
Personalknappheit, wo Ersatz praktisch gar nicht
beschafft werden kann. Hier darf dic Hotellerie
erwarten, dass ihren Betriebserfordernissen durch
ein verniinftiges Entgegenkommen in der Behand-
lung von Dienstverlegungsgesuchen Rechnung
getragen wird.
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exécuté par suite de dispense doit étre accompli
ultéricurement.

I1 fait espérer que les offices militaires com-
prendront qu’on ne peut — étant donné la pénu-
rie de personnel qui régne en ce moment et I'im-
possibilité pratique de trouver des remplagants —

er en méme temps plusicurs unph)_ S
travaillant dans le méme établissement, ni priver
I'hotellerie de son personnel au milieu de la
saison, ce qui génerait par trop l'exploitation.
De ce point de vue I'hétellerie espére qu'on fera
preuve de bienveillance a son égard en examinant
les demandes de renvoi de cours de répétition et
qu’on tiendra compte des besoins des exploita-
tions.

Zum Riicktritt des ziircherischen Verkehrsdirektors
Dr. Arnold Ith

Am Jahresende ist Herr Dr. Arnold Ith von
seinem Posten als Verkehrsdivektor dev Stadt
Ziirich zuriickgetreten. Sein fruchtbares Wirken
im Dienste der ziircherischen Fremdenverkehrs-
forderung wiirdigt Redaktor E. Tobler von der
NZZ. in einem ehrenden Nachruf, dem wir unter
anderem folgendes entnehmen:

Volle 23 Jahre hat Dr. Ith seines vielseitigen
und beim steten Anwachsen Ziirichs zur Gross-
stadt immer anspruchsvoller “werdenden Amtes
mit schonem Erfolg gewaltet. Was in diesen
langen Jahren an Projekten, Unternehmungen,
Aktionen zum Wohle unserer Stadt durch seine
Hand gegangen, von ihm wesentlich beeinflusst,
gefordert und durchgefiihrt worden ist, werden
Ziirich und die Ziircher nicht vergessen.

Als der am 19. Juli 1890 geborene Dr. Arnold
Ith im Juni 1928 vom Verkehrsverein Ziirich auf
den Posten, den er nun verldsst, berufen wurde,
da brachte er, der 1913 als Bauingenieur diplo-
mierte, zehn Jahre spiter zum Doktor der Na-
tionalokonomie promovierte und iiberdies durch
besondere Studien namentlich auf dem Gebiete
der Philosophie und der Kunstgeschichte noch
mit weiterem akademischem tzeug ausge-
stattete neue Verkehrsdirektor, fiir die seiner
harrenden Aufgaben die Qualifikation nicht nur
einer bemerkenswerten Allgemeinbildung, son-
dern auch ein lebendiges Interesse fiir die An-
liegen unserer Stadt und organisatorische Erfah-
rung mit, hatte er doch u. a. ein Jahr zuvor, im
Sommer 1927, mit grossem Erfolg die Schu
rische Gastgewerbeausstellung in Ziirich geleitet.
‘Wenn ‘wir hier einige mit dem Namen Arnold Ith
verkniipfte Daten und Taten aus der ziircheri-
schen Geschichte des letzten Vierteljahrhunderts
anleuchten, so sind wir uns sehr wohl bewusst,
dass mit solchen Stichworten nie und nimmer ein-
gefangen werden kann, was alles an Miihen, Um-
trieben, Enttduschungen, aber auch an Freude
und Genugtuung iiber gliicklich Vollendetes vor,
in und hinter solchen Aktionen liegt, fiir die ja
nicht selten der Verkehrsdirektor als Exponent
und, wenn’s misslingt, auch als Siindenbock her-
halten muss. Der Riickblick auf seine Leistungen
moge aber heute dem aus seinem Amte Scheiden-
den in erster Linie die Lichtseiten seiner Tatig-
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keit hell aufleuchten lassen, ist doch das positiv
Gewordene, das wirklich Geschaffene mehr oder
weniger bleibendes Denkmal, das den Schopfer
und Mitschopfer ehrt.

Solche Denkmale — hier seien sic gleichsam in
knappem Stichwortkatalog, der auf Vollstindig-
keit durchaus keinen Ansprud: erheben darf und
will, angefiihrt: das cher Kongresshaus als
I\ronung, eines iiber zehnjdhrigen, dusserst zihen
und iiber alle"Widerstinde schliesslich triumphie-
renden Kampfes um Ziirichs Geltung als Kon-
greBstadt; die glorreiche Landesausstellung 1930,
unter deren Wegbereitern und Mitgestaltern
Dr. Ith in vorderster Reihe stand, der Ziircher
Flughafen, an dessen Werden der Verkehrsdirek-
tor von allem Anfang an entscheidenden Anteil
hatte, zuerst als Mitinitiant und Mitbegriinder
der Genossenschaft Zivilflugplatz Ziirich, aus
welcher der Flugplatz Diibendorf hervorgegangen
ist, dann als mehrjahriger Prisident des Aktions-
komitees fiir den Flughafen Ziirich-Kloten; die
reizvolle Trias der Ziircher Blumenfeste 1928,
1929 und 1930, denen 1932 die Ziircher Licht-
woche, wie jene Dr. Iths eigentliche Schépfung,
und 1941 die Schweizer Modewoche folgten.
Ziircher Hallenstadion, ZIKA 1930 (Internatio-
nale Kochkunstausstellung Ziirich), Schweizeri-
scher Kongress fiir Touristik und Verkehr 1933
samt der langen Suite von weiteren Kongressen
aller Formate seit dem Bestehen des Ziircher
Kongresshauses — tragen ebenso den Stempel
von Dr. Iths massgebender Initiative wie die 1932
eingefiihrte Schweizerische Fremdenverkehrssta-

tistik und der Ausbau der Walenseetalstrasse, der
zwar bis

heute, dank der-, Mitwirkung' der
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Glarner, als Denkmal im genannten Sinne ein
Torso geblieben ist.

Dass dem nun in den verdienten Ruhestand
Tretenden, unsere Stadt indes zweifellos auch
kiinftig noch recht oft seine reiche Erfahrung zur
Verfiigung stellenden Verkehrsdirektor Dr. Arnold
Ith stets.als ein besonderes Anliegen die kulturelle
Forderung Ziirichs am Herzen lag, hat er durch
seine massgebende Mitarbeit in kulturellen Institu-
tionen und Organisationen (Ziircher Theaterver-
ein, Verein Schweizer Volkskunst- und Heimat-
museum irich, Ziircher Tonhallegesellschaft,
Biihnenstudio Ziirich) vielfdltig bewiesen, war er
sich doch dariiber wohl im klaren, dass fiir die
Aufgabe, Ziirichs Ruf in der weiten Welt ein Echo
zu verschaffen, die Geltung Ziirichs als einer welt-
weit attraktiven Kulturstadt erste Bedingung
ist."

Nun ist die Leitung des Verkehrsvereins] Ziirich
zu Beginn dieses Jahres an Herrn Dr. Werner
Kampfen iibergegangen, dessen Personlichkeit da-
fiir Gewahr bietet, dass die ziircherische Verkehrs-
werbung in weitestem Sinne auch fernerhin mit
Initiative und klarem Blick fiir die Zukunft be-
treut werden wird.

Tourismus

Deutschland (Bundesrepublik)

Kleirer Grenzverkehr (Mitteilung des Eidg.
Justiz- und Polizeidepartements)

Die in Basel zwischen einer schweizerischen und
einer deutschen Delegation gefiihrten Verhandlun-
gen iiber den Personenverkehr im kleinen Grenz-
verkehr sind am 25. Januar 1952 mit einer-Verein-
barung abgeschlossen worden, durch die im wesent-
lichen der Zustand der Vorkriegszeit wieder her-
gestellt wird. Insbesondere wird kiinftig die
Grenzkarte, die den Bewohnern der Grenzzonen
ausgestellt wird, zu einer beliebigen Zahl von
Grenziibertritten mit einem jeweiligen Aufenthalt
bis zu drei Tagen berechtigen. Sie wird wie bisher
von der zustiandigen Grenzbehorde des Zureise-
staates gebiihrenfrei visiert.

Zum einmaligen Grenziibertritt mit einem Auf-
enthalt von ebenfalls bis zu drei Tagen soll der
Grenzpassierschein ohne Photographie ausgestellt
werden an Schweizer, Liechtensteiner und Deut-
sche, an Drittauslinder in der Regel nur, wenn sie
mindestens 6 Monate in der Grenzzone wohnhaft
sind. Der Bewerber um den Grenzpassierschein
muss im Besitze eines Passes oder eines andern
amtlichen Identititsausweises mit Photographie
sein.

Die Grenzzonen werden erweitert. Die schwei-
zerische Zone soll sich erstrecken auf das ganze
Gebiet der Kantone Basel-Stadt, Basel-Land,
Solothurn, Schaffhausen, Thurgau, St.Gallen,
Appenzell A. Rh., Appenzell 1. Rh. sowie das
Fiirstentum Liechtenstein; ferner auf den Kan-
ton Ziirich ohne die Bezirke Affoltern und Horgen,
den Kanton Aargau ohne den Bezirk Muri und vom
Kanton Bern auf die Bezirke Laufen, Delsberg,
Miinster und Wangen. Die deutsche Zone wird
umfassen die Kreise Freiburg-Stadt, Freiburg-

H O T E L

Land, Miillheim, Lorrach, Sickingen, Waldshut,
Neustadt, V. lllmgcn Donaueschingen, Konstanz,
Stockach, Uberlingen, Tuttlingen, Sigmaringen,
Saulgau, Biberach, Ravensburg, Tettnang, Wan-
gen, I,indau-Stadt, Lindau-Land, Sonthofen,
Kempten-Stadt und Kempten-Land.

Die Vereinbarung enthilt nur die Vorschriften,
die fiir das ganze Grenzgebiet gelten sollen. Die
Durchfiihrung ist den beiderseitigen Grenzbehor-
den iiberlassen, die insbesondere auch die értlichen
Bediirfnisse des Ausflugverkehrs zu beriicksich-
tigen haben.

Die Vereinbarung ‘soll sobald wie mdoglich in
Kraft gesetzt werden.

Die Frage der Erhohung des im Grenzverkehr
zugelassenen Markbetrages von DM 10.— auf 20.—
lag ausserhalb der Zustindigkeit der beiden Dele-
gationen. Die schweizerische Delegation hat im-
merhin der Erwartung Ausdruck ‘gegeben, dass
die im kleinen Grenzverkehr getroffenen Erwei-
terungen und Erleichterungen in absehbarer Zeit
zu einer angemessenen Lockerung der deutschen
Devisenvorschriften fiihren werden. ID/SFV.

ZAHLUNGSVERKEHR i

Deutschland (Bundesrepublik)

Abgabe von Fahrausweisen fiir Bergbahnen,
Skilifte u. dgl. im Reiseverkehr nach OECE-
Lindern

Nach einer Weisung des Bundesministeriums
fiir  Wirtschaft an die deutschen Landeswirt-
schaftsministerien vom 14. Januar 1952 kénnen
inskiinftig Fahrausweise sowie Gutscheine fiir
Fahrausweise von Bergbahnen, Skiliften u. dgl.
an Reisende nach OECE-Liandern, also auch nach
der Schweiz, gegen Zahlung in D-Mark ohne be-
sondere Devisengenehmigung, d. h. auch ohne
Anrechnung auf die individuelle Kopfquote, ab-
gegeben werden.

Dafiir ist lediglich folgendes erforderlich:

. Der Reisende, der solche Fahrausweise oder
Gutscheine erwerben will, muss im Besitze
einer ND-Genehmigung fiir den Erwerb von
Devisen fiir einen nichtgeschiftlichen Auf-
enthalt im betreffenden Lande sein.

Die Fahrausweise und Gutscheine haben auf
den Namen des Reisenden zu lauten und sind
uniibertragbar. IDI/SFV.

N

Italien

Einlésung italienischer Reisekredit-
dokumente in der Schweiz

In Erganzung unserer beziiglichen Mitteilungen
(Nr. 2 vom 26. Januar 1952/Schweiz) geben wir
noch folgende Einzelheiten der Weisungen der
Schweizerischen Verrechnungsstelle vom 235. Ja-
nuar 1952 wieder:

Zunichst die genaue Staffelung der Auszah-
lungen

R E V U E

. Rate Fr. 100.— anlésslich der ersten Vorwei-
sung der Reisekreditdokumente;

-

2. Rate Fr. 300.— frithestens am 3. Tage nach
dem Tage der 1. Auszahlung;
3. Rate Fr. 500.— {rithestens am 7. Tage nach

dem Tage der 1. Auszahlung;
. Rate bis zu Fr. 600.— frithestens am 11. Tage
nach dem Tage der 1. Auszahlung;

bis zu Fr. 1500.— eigrenze ohne
Auszahlungsbewilligung.

S

Beispiel: 1. Auszahlung am 2. Februar 195
Auszahlung friihestens am 5. Februar 1952; 3.
Auszahlung friithestens am 9. Februar 1952; 4.
Auszahlung friithestens am 13. Februar 1952.

2. Hat der Reisende die erste Rafe nicht schon’
am Tage der Einreise in die Schweiz, sondern erst
spiter bezogen, so diirfen ihm die weitern Raten in
entsprechenden zeitlichen Abstinden vom Tage
der letzten Einreise ausbezahlt werden, sofern die-
ser an Hand des Stempels der Passkontrolle in
seinem Pass einwandfrei ermittelt werden kann.

. Die Auszahlungen diirfen nur an den auf dem
Reisekreditdokument vermerkien Inhaber vorgenom-
men werden; der Inhaber hat das Reisekredit-
dokument in Gegenwart der auszahlenden Person
zu unterzeichnen. Fir Auszahlungen an Drittper-
sonen ist eine schriftliche Bewilligung der Ver-
rechnungsstelle einzuholen.

) I

4. Banken und Einlo; n in den K
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Aprés P’incendie
des grands hétels du Caire

Maintenant que la censure égyptienne se re-
lache un peu, des nouvelles tragiques parviennent
du Caire a propos de l'émeute qui a eu lieu le
26 janvier et au cours de laquelle des grands
hotels, tels que le Shepheard’s, le Windsor et
le Victoria ont été complétement anéantis. Selon
certains témoins, I'endroit ou se trouvaient ces
établissements fait I'effet d’un champ de bataille
sur lequel l'artillerie et l'aviation se seraient
acharnées. C’est une perte incommensurable pour
I’hotellerie internationale comme pour I'hotellerie
égyptienne.

Nous nous sommes adressé la semaine derniére
a M. Charles Muller-Soutter, le concessionnaire
du buffet de la gare de Bile, qui a travaillé
pendant quelque trente ans en Egypte et qui
fut de 1932 a 1947 le dernier directeur suisse de
U, Egyptian Hotel Ltd."”, dont le Shepheard’s
¢tait un des joyaux. M. Muller nous a donné d’in-
téressants renseignements et nous a prété de re-
marquables photographies, mais malheureusement
les clichés n'ont pu étre faits assez tot pour pa-
raitre dans ce numéro. Nous renvoyons donc leur
publication a la semaine prochaine, de méme que
l'article rapportant les judicieuses remarques de

« M. Muller.

Wallis, Tessin und Graubiinden haben sich, bevor
sie die zweite oder weitere Zahlungen leisten, iiber-
dies zu vergewissern, dass der Reisende Quartier
in einem Hotel oder einer Pension in der Schweiz
bezogen hat. Diese Priifung hat durch eine ent-
sprechende Bescheinigung der Direktion des Ho-
tels oder des Pensionshalters zu erfolgen, die der
Reisende der Bank oder Einlosestelle vorzuweisen
hat. Hat der Reisende Quartier bei Freunden oder
Verwandten bezogen, so hat er eine entsprechende
schriftliche Erklirung des Logisgebers beizubrin-
gen, deren Richtigkeit von der Wohngemeinde des
Logisgebers bescheinigt sein muss.

. Fir Auszahlungen auf Grund von Reise-
kreditdokumenten erheben die Einlésestellen die
Auszahlungsgebiihr von 3/3%; eine Ausnahme
hiervon bilden die ,,Ohne-Kosten‘-Checks. Es ist
den ermichtigten Banken freigestellt, die iibliche
Einlésungskommission fiir Checks zu erheben.

ID/SFV.

KLEINE CHRONIK

Internationaler Reisecheckbetriiger von der
Polizei gefasst

Der im Genfer Bahnhof verhaftete Auslidnder,
welcher zwecks Einlgsung von Reisechecks cinen
falschen franzésischen Pass vorwies, hat nach
einem fast 2ostiindigem Verhér durch die Genfer
Streté ein erstes Gestdndnis abgelegt. Er gab zu,
im letzen Mai in die Schweiz eingéreist zu sein
und seither in Banken von Romanshorn und
Steckborn Reisechecks im Betrage von 1400 Dol-
lar eingeldst zu haben; weiter gestand er, in einem
Spiezer Hotel fiir 1000 Dollar und im Wechsel-

burecau des Bahnhofs Brig eine weitere Anzahl
von Reisechecks gegen Schweizerfranken verkauft
zu haben. Andere solche Checks will er in Mailand
an den Mann gebracht haben. Er hat gestanden,
in 17 Schweizer Stiddten insgesamt gegen die
Checks mehr als 12000 Dollar erhalten zu haben.

Auf die Frage nach der Herkunft dieser Checks
erklidrte er, sie von einem Unbekannten in Italien
erhalten zu haben samt den gefilschten elf Pissen,
die von der Genfer Polizei sichergestellt wurden
und alle auf verschiedene Namen lauten, welche
aber den Checkheften entsprachen. Der Betriiger
gab ferner zu, dass es sich um gestohlene Checks
handelte, die ihm von dem Unbekannten in Italien
iibergeben worden seien.

In dem Hotelzimmer, welches der Mann in
Genf bewohnte, wurden neben den zehn falschen
Pissen und den Reisechecks noch fiinf wertvolle
Brillantringe und Parfums aus Paris gefunden.
Auf sich selber trug der Verhaftete 15000 Schwei-
zer Franken in grossen Noten, 30000 Lire und
einen grossern Betrag in Dollar.

Erst nach langem Zégern riickte der Mann mit
seinen, wie er erklidrte, wahren Personalien-heraus.
Er will Georges Hangu heissen, von Beruf Schrift-
steller und 61 Jahre alt sein. Er behauptet, die
ruminische Staatsangehorigkeit zu besitzen. Im
Jahre 1947 habe er Bukarest, wo er einen Friichte-
und Gemiisehandel en gros besass, verlassen.
Darauf weilte er in Fliichtlingslagern in Oster-
reich und Italien. Der Verhaftete spricht Rumi-
nisch, Polnisch, Deutsch, Italienisch und Fran-
zosisch. Seine distinguierte Erscheinung erleich-
terte ihm zweifellos seine Betriigereien, da er gut
fiir einen vermoglichen Touristen gehalten werden
konnte. Ob die Angaben beziiglich seiner Identi-
tit und Herkunft stimmen, steht noch nicht fets;

Fiir Ihre Versicherungen

Unfall, Haftpflicht
Auto, Kasko

Einbruchdiebstahl
Baugarantie usw.

»Ziirich“ Allgemeine Unfall-u.
Haftpflicht-Versicherungs-AG.

N

teder des Sol *Hoteli
Vereins erhalten die vertraglichen

Vergiinstigungen.

Gesucht

fiir Sommersaison Mai — Oktober:
Alleinkoch
Kiichenmddchen
Officemddchen
Saaltochter
Saalpraktikantin
Serviertochter

Offerten mit Lohnanspruch an Hotel Staubbach, Lauter-
brunnen (Berner Oberland).

rtnern,
seren Umsatz!

kok, Tokio)
* USA. (Gander—New York)

und Skandinaviens.

Wer viel fliegt, fliegt SAS

Auskunft und Platzbelegung durch lhr Reise-

biiro

SAS-Office Zarich SAS-Office Genéve

Bahnhofstrasse 13 18, Place Cornavin
Tel. (O51) 27 1194 Tél. (022) 204 23

Scavomwaviay

AIRLINES SYSTEMNM

DENMARK - NORWAY - SWEDEN

Neue Flugwege

ermogllchen personhche Gesprache mit aufnahmebereiten
Abschlisse und gros-

SAS-Direktlinien von Ziirich bzw. Genf

* Siidamerika (Recife, Rio de Janeiro, Monte-
video, Buenos Aires, Santiago de Chile)
* Ferner Osten (Rom, Karachi, Kalkutta, Bang-

* Afrika (Rom, Athen, Kairo, Karthoum, Nairobi)
* Orient (Rom, Beirut, Damaskus, Teheran)

und allen Hauptstddten Europas

nach

On cherche

pour Grand Hétel de la Suisse romande un bon

saucier

Entrée 15 mars, place  I'année. Offres sous chiffre
B C 2539 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Gesucht

Fautenil 85.-

nach Ziirich: seriése, tiichtige

BARMAID

Gutprésentierende und mit allen
Kenntnissen des Services vertraute Bewerberin-
nen senden ihre Offerten mit allen Angaben unter
Chiffre B M 2803 an die Hotel-Revue, Basel 2.

White Label

SCOTTH WHISKY

Generalagentur: Jean Haecky Import A. G., Basel 18

HOTEL I. RANGES

IM TESSIN

Couch 150.-

Verlangen Sie unsere
Offerte und Stofimuster

Tel. 466390

tiichtiger

neben Chef

POLSTERMOBELFABRIK
Schalfhauserstr.433 Zirich52

Gesucht per 20. Mirz fiir Sommersaison:

och

Ausfiihr]. Offerten an Hotel
Neuhaus-Interlaken.

drz—Oktober.

2685 an die Holel Revue, Bas

sucht folgendes Personal :

Sekretdr-Maincourantier
Chef de cuisine
2 Aides de cuisine

Patissier, Kaffeekochin
(auch fiir Officeaufsicht

Office- und Kiichenméddchen
oder -burschen

Chef de rang, Commis de rang
Demi-chef de rang

Zimmermadchen, Chasseur
(alle sprachenkundig)

— Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chifire H R
el 2.




Seite 6

es konnte sich nach seinem Gebaren auch um
einen Italiener oder Franzosen handeln.

*

Wir haben unsere Mitglieder wiederholt darauf
aufmerksam gemacht, dass Reisecheckbetriiger
in unserem Lande ihr Unwesen treiben. Gliick-
licherweise ist es nun der Polizei gelungen, eines
dieser Grossbetriigers habhaft zu werden. Dieser
eine gute Fang bedeutet freilich nicht, dass bei
der Annahme von Reisechecks keine Vorsicht
mehr am Platze ist. In jedem Falle sollte die
Unterschrift auf ihre Echtheit gepriift und bei
geringstem Zweifel die Polizei avisiert werden.

Hotellerie und Fremdenverkehr
im Spiegel der Presse

Die ,,Tat* hatte bereits richtiggestellt

Unsere Antwort ,,Die ,Tat’ hinter dem
Mond*‘ auf deren Glosse ,,Hoteliers hinter dem
Mond*‘ hat die Redaktion der ,, Tat' veranlasst,
uns mitzuteilen, dass sie bereits eine Ergén-
zung dieser Glosse verdffentlichte, in der die
Beweggriinde der Aroser Hoteliers zu ihrem
Vorgehen sachlich geschildert wurden. ~Wir
geben auch dieser Klarstellung, die uns ent-
gangen ist, gerne Raum. Aus ihr geht iibrigens
hervor, dass eine Polemik hitte vermieden
werden konnen, wenn die Redaktion der ,, Tat**
sich in ihrer Argumentation von Anfang an
einer gewissen Sachlichkeit beflissen hitte.

,,Unsere Hotellerie ist ein typisches Saison-
geschéft. das abhingig ist von verschiedenen FFak-
toren. Witterungsverhiltnisse und Devisenvor-
schriften kénnen eine ganze Saison und die damit
verbundenen kostspieligen Vorarbeiten vernich-
ten. Zu den besten Wintergeschiften gehdren die
Arrangements iiber Weihnachten und Neujahr.
Aus dem Ausland wie aus der Schweiz liegen von
allen Seiten Anfragen iiber die Festtage vor, und
der Hotelier ist angewiesen, wenn moglich Bu-
chungen vom 24. Dezember bis Anfang Januar
entgegenzunehmen. So ist es verstdndlich, dass
er bei diesem Anfragerummel méglichst viele Bu-
chungen von lingerer Aufenthaltsdauer bevor-
zugt (Weihnachten bis Anfang Januar) und die
kurzfristigen Silvesterbuchungen (27. Dezember
bis 2. Januar) zuriickstellt. Letztere finden Be-
riicksichtigung bei Anfragen, die kurz vor Weih-
nachten eingehen, sofern der Hotelier sein Haus
nicht schon mit langfristigen Arrangements be-
setzt hat! Zugegeben, fiir viele Schweizer ist die-
ses Warten mit einer Lotterie von ungewissem
Ausgang zu vergleichen. Man lernt den Stand-
punkt der Hoteliers aber verstehen, wenn man

_ weiss, dass unsere Hotellerie im Januar fast
keine Geschifte macht und deshalb versucht,
mit einem vollbesetzten Haus vom 22./24. De-
zember bis Anfang Januar mdéglichst viel an den
zu erwartenden Ausfall einzubringen. Anderseits
wire es moglich, diese Aufklirung dem Gast
deutlich zu geben, damit nicht Missverstindnisse
entstehen und der kurzfristige’ Schweizer Gast
nicht den Eindruck bekommt, schlechter als an-
dere behandelt zu werden.”

H O T E L

den neuen, sehr vorteilhaft ausgebauten Kon-
ferenzriumlichkeiten des Bahnhofbuffet SBB.
in Biel bei fast vollzihliger Beteiligung der Mit-
glieder, die erste Versammlung in diesem Jahre
ab.

Eine reichhaltige Traktandenliste iiber ver-
schiedene Propagandafragen, die Erhebung der
Beherbergungstaxe, Subventionen und Beitrige,
sowie namentlich das Verhiltnis zum lokalen
Verkehrsverein bildeten interessante und ein-
gehend diskutierte Verhandlungsgegenstinde.

Ein Grossteil unserer Mitglieder fand sich darauf-
hin am 23. Januar im Hotel Bellevue in Magg-
lingen mit Vertretern des Verkehrsvereins von
Biel und Umgebung zu einer Besprechung und
Bereinigung der aufgeworfenen Fragen zusammen.

Die diesjéhrige Generalversammlung des Hote-
liervereins soll am 13. Mirz 1952 bei Kollege Hub-
ler im Hotel Baren in Twann stattfinden.

Neben diesen geschiftlichen und vereinsbe-
dingten Zusammenkiinften hat es der Hotelier-
verein von Biel und Umgebung seit jeher verstan-
den, auch gesellig-frohliche Anlisse zu veranstal-
ten, die vielleicht ebenso wichtig und fiir ein har
monisches Vereinsleben und ein gegenseitiges
Zusammenstehen und Verstehen notwendig sind.

Nach dem diblichen, regelmissigen Kegelschub
bei Kollege Kessi im Hotel Schliissel, war die
ganze Gesellschaft am 25. Januar 1952 zum
Abendessen in der privaten ,,Schildkréten‘-
Keller-Bar des Hotel Elite geladen.

Mit wenigen Ausnahmen waren die Mitglieder
der Scktion dieser freundlichen Einladung des
Herrn R. Lendi jun. gefolgt. Nach einem ex-
quisiten Essen entwickelte sich der Abend in ge-

wohnter Weise zu einem recht vergniigten, mit
allerlei Produktionen, einer , literarischen Vor-
lesung® und rhetor chen Geniissen gespickten

Vereinsanlass.

AUS DER HOTELLERIE

Emil Hofer, Hotel Raetia, Arosa
80 Jahre alt

(Me) Am 25. Januar feierte ein bekannter Ho-
telier in Arosa im Kreise seiner Angehérigen in al-
ler Stille seinen 8o. Geburtstag: Emil Hofer, Be-
sitzer des Hotels Raetia. Es ist eine Freude, fest-
stellen zu diirfen, mit welcher Jugendlichkeit der
Jubilar seine Jahre trigt. Nach wie vor steht er an
der Spitze der Leitung seines Hotels und nimmt
an allen Belangen der Hotellerie regen Anteil. Dem
Kurort Arosa hat er seit Jahrzehnten hervorra-
gende Dienste geleistet, allein schon dadurch, dass
er seinem Geschifte Weltruf sicherte. Das Hotel
Raetia zehrt noch heute von diesem Ruf als ge-
pflegte, heimelige Familienstitte mit echter
Schweizer Hoteltradition.

Wie allen Hoteliers der élteren Generation war
auch Emil Hofer nicht eitel Gliick beschieden. Die
Kriegs- und Krisenjahre verursachten allzu grosse
Riickschlige in der Hotellerie, als dass das Hotel
Raetia hitte verschont bleiben kénnen. Niemals
jedoch erfuhr seine Schaffenskraft und die muster-
giiltige Fiihrung seines Hotelbetriebes Abbruch.
Emil Hofer trat, jederzeit mit Energie durch seine

L AUS DEN SEKTIONEN

Hotelierverein von Biel und Umgebung

Unter der zielbewussten Leitung ihres Prisi-
denten, Herrn H. Gabriel, hielt die Sektion Biel
und Umgebung, Freitag, den 18. Januar 1952 in

Leb dhrtin unterstiitzt, dem Schicksal - ins
Auge blickend, mutig in die Zukunft. Ungebro-
chen steht er heute da und hat dem Raetia und der
Hotellerie iiber die Grenzen unseres Landes hinaus
den guten Ruf gewahrt.

Unser aller Wunsch ist es, dass Emil Hofer noch
lange unter uns weile und tétig sei. Dem verehrten
Jubilar seien daher herzlichste Gliickwiinsche ent-
boten!

R E V U E

Jean Wiithrich 70jihrig

Kiirzlich feierte Hotelier Jean Wiithrich- Jenzer
im Beawu-Rivage in Thun seinen 7o0. Geburtstag.

Der Jubilar ist als Sohn eines Landwirtes in
Oberbipp aufgewachsen. Als Jiingling wandte er
sich dem Hotelgewerbe zu, das um die Jahr-
hundertwende vielen Jungen ein gutes Fort-
kommen versprach. Montreux, Nizza, London
sind einige der Etappen, die Jean Wiithrich zu-
riicklegte, als er seinen Beruf von der Pike auf
kennenlernte. er Fleiss, Sparsamkeit und
unermiidliche Tuchtlgkent fiihrten den jungen
Mann vorwirts und aufwirts. Eine erste Stitte
laingerer Wirksamkeit fand er in Lausanne, wo
er von 1920 bis 1939 die Direktion des Hotels
Continental innehatte. In der waadtlindischen
Metropole lernte Jean Wiithrich auch seine Le-
bensgefihrtin kennen, die in Zukunft nicht nur
als Hausfrau und Mutter, sondern auch im Beruf
treu an der Seite ihres Mannes stand. Im Jahr
1939 erwarb Jean Wiithrich das Hotel Beau-
Rivage in Thun. Aus dem ehemaligen Bauernbub
war somit ein selbstindiger Hotelier geworden,
eine Entwicklung, auf die er stolz sein durfte.
Wie es seiner eigenen Art entspricht, hat der
Jubilar das Hotel Beau-Rivage als ruhige, ge-
pflegte Gaststitte betrieben, in der sich Hotel-
gédste und Restaurationsbesucher vom Lirm des
Alltags entriickt fiihlen. An der Schwelle zu einem
neuen Lebensabschnitt darf Jean Wiithrich auf
ein schones Lebenswerk zuriickblicken; zudem
hat er die Genugtuung, dass sein Sohn in die
FuBstapfen des Vaters getreten ist. Damit sind
die Voraussetzungen fiir ruhigere Tage im Alter
geschaffen. Mogen sie Jean Wiithrich recht lange
beschieden sein!

(Oberlidnder Volksblatt)

Neuer Besitzer

In WeggisThaben die bestbekannten Walliser
Wirtsleute Emil Nanzer-Ambiihl das Hotel Golt-
hard kéuflich erworben. Friiher war Herr Nanzer
im Ausland, dann in Visp (Wallis) Wirt des Café
Terrasse, spiter in Steg (im Café du Pont) titig.
Das geschiftstiichtige Ehepaar wird auch in Weg-
gis den guten Namen des Walliser Gastgewerbes
hochhalten. .

SAISONNOTIZEN

Hohe Giste in Miirren

Wie letztes Jahr sind auch diesen Winter
LK.H. Duarte Herzog von Braganga und Maria
Fransisca Herzogin von Braganga mit ihren Sch-
nen, den Prinzen Duarte, Miguel, Henrique, und
Dienerschaften im Hotel Alpina zu einem mehr-
wochigen Ferienaufenthalt abgestiegen.

Der Herzog ist der Thron-Anwirter von Portu-
gal, die Herzogin, eine Prinzessin von Orléans-
Braganga, ist die Gross-Enkelin des letzten Kai-
sers von Brasilien.

Prominente Giste in St. Moritz

St. Moritz beherbergt wieder einige beriihmte
Giiste. So ist im Palace Hotel der australische
Finanzminister Sir Arthur Fadden mit seiner
Familie fiir einen lingeren Aufenthalt abgestiegen.

Das Suvretta-House beherbergt die Schwester
des agyptischen Konigs Faszia mit Gefolge, so-
wie den bekannten amerikanischen Filmstar
Gene Kelly. Im Laufe der nichsten Woche wird
zudem auch im Suvretta-House die Schwester
des englischen Konigs, Princess Royal, wie im
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letzten Jahr zu einem lingeren Kuraufenthalt
absteigen.

Admiral Ross wird auf den 10. Februar in
St. Moritz erwartet um den Combined Inter-
Services-Championships beizuwohnen.

DIVERS

Office Neuchatelois du Tourisme
50e assemblée générale annuelle
le jeudi, 14 février 1952, & 16 heures précises

a I'Hotel de ville de Neuchitel,
général

salle du Conseil

Ordre du jour:

1.. Procés-verbal'de la derni¢ semblée générale.

2. Rapport de gestion pour I'e ce 1950—1051.

3. Rapport des vérificateurs de comptes.

4. Budget et programme des travaux pour l'exer-
cice 1952.

5. Nominations statutaires.

6. Divers.,

A 18h. précises, au Cinéma Palace (Pl. Numa-Droz)

. Conférence de M.
d’Etat.
Sujet: La protection des monuments et des
sites dans le canton de Neuchatel.

2. Projection de films touristiques.

Pierre-A. Leuba, Conseiller

Kalbfleisch billiger

Die Schweizerische Genossenschaft fiiv Schlacht-
vieh- und Fleischversorgung (GSF.) teilt mit:

Wir befinden uns in den Monaten mit dem
grossten Angebot an Schlachtkilbern. Die Metz-
gereien haben die Verkaufspreise fiir Kalbfleisch
stark ermdssigt. Wir empfehlen den Hausfrauen
und Gaststidtten, dem Kalbfleisch in allen seinen
Zubereitungsarten auf dem Speisezettel in nich-
ster Zeit einen wichtigen Platz einzurdumen.

Berichtigung

Unter der Rubrik Neujahrsgratulationsablo-
sungen fiihrten wir die Spende unseres Mitglied
Herrn H. Gilg, Sporthotel Grischuna, irrtiimlicher-
weise unter der Ortsbezeichnung Klosters anstatt
Davos-Platz auf. Wir bitten, das Versehen ent-
schuldigen zu wollen.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

Die tiefgekiihiten

BIRDS EYE-
Fruchtséifte

munden herrlich, weil sie im Aroma véllig un-
verfalscht sind. ‘Sie werden deshalb von den
Gasten besonders geschatat.

s D
F

Auskunfte und Preisliste durch:

BIRDS EYE AG., ZURICH 22, Tel. (051) 239745

B@llARDI

MWZOZ/

8.p.A DOM.2 BELLARDI e C!* TORIND  Pour Ia Suisse: Produits Bellardi S.A. Berns

Gesucht
Sekretdr (in)
Praktikant
, Eintritt April
Etagenportier
Eintritt Anfang Mérz.

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an P. Reber,
Hotel Reber au Lac, Locarno.

(

Méme en hiver

on apprécie une glace comme dessert. Les coupes,
les bombes, les mousses ou les parfaits glacés seront
toujours bien accueillis aprés un repas de féte.

En employant le liant « FRIG», vous confectionnerez
non seulement des glaces exquises et onctueuses,
mais aussi des mousses ou des parfaits glacés déli-
cieux et bien pris.

Voila pourquoi, en hiver aussi,
vous servirez des glaces, mais

des glaces

«FRIG» neutre et «<FRIG» & la vanille, au chocolat et au moka s'obtiennent chez

D A.WANDER S.A., BERNE

N

faites avec

Tel. (031) 55021

ZII JEDER GUTEN MAHLZEIT

WAADTLﬁNDERWElN

Gesucht

in der iz fiir 1982

Sekretirin

Chef d’étage
Commis de rang,
Saalpraktikantin
Chefs de partie
Gardemanger, Entremetiex
Kaffee- und Personalkdchin
Etagenportier
Zimmermidchen
Liftier

Lingére
Maschinenwiischer

Offerten unter Einsendung von Zeugniskopien und An-
gabe der Lohnanspriiche erbeten unter Chifire G E 2395
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
wird fiir 18jihr. Jingling mit Handelsschulbil-
dung Stelle von Mitte April bis September als

Praktikant

in Betrieb des
ten sind erbeten unter Chiffre W S 2572 an dle
Hotel-Revue, Basel 2

Junger Hotelierssohn sucht Stelle in der franz.
Schweiz als

Anfangssekretiir, Hilfssekrefiir

oder

Commis de rang

Offerten sind zu richten an Rud. Mézkle, Hotel
Bahnhof, Grindelwald.

mit

NATRIL
OMAG

HENKEL & CIE. A.G., BASEL
Abt. Grosskonsumenten

Gesucht

chin

ref. Konf. Offerten an Anstalt fiir Epileptische,
Ziirich 8, Siidstrasse 120.

Inserieren bringt Gewinn!

Gesucht auf ca. Mitte Mai

Alleinkéchin

in Tea-room, Ziirich 1. Jahresstelle. Kiichen-
personal vorhanden. Guter Lohn. Bitte Offerte mit
Lohnangabe und Referenzen unter Chiffire A M
2857 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Gesucht

fiir Sommersaison (ca. Mitte Juni bis Ende August):

Sekretidr-Journalfiihrer(in)
Gouvernante
Buffetdame

Barmaid
Oberkellner
Saaltéchter
Restaurationstochter
Saucier

Patissier
Entremetier
Kaffeekochin
Kiichenmidchen
Casserolier
Officemadchen
Etagenportiers
Zimmermidchen
Lingére

Chasseur
Telephonist(in)

n_mit i ien und Photo an

Spcnhotel Silvretta, Klosters.

Nihe der Stadt Ziirich am Ziirichsee, sehr gut ge-

legen, ist ein bekanntes

Hotel-Restaurant

auf kommendes Frithjahr zu verkaufen.

Kapitalkriftige Fachleute oder Gesellschaften,
welche grosse Anzahlungen machen kémnen, er-
halten nahere Auskunft unter Chiffre Z § 2600 der

Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht

sprachenkundige, selbstindige

Hotel-Sekretiirin

fiir Reception und Korrespondenz in

gut-

der
Mindestalter 25 Jahre. Eintritt nach Ubereinkunit.
Ausfithrliche Offerten unter Chiffre H S 2566 an

die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de

Gesucht

Wirtstochter

ai
room od Rest.
deutscl
englisch. Tessin o
‘waldstéttersee bev

= =
cuisine
qualifié, excellent restaura-
teur, cherche engagement
dans une bonne maison.

Faire offre s. chifire CH 2602
 I'Hotel-Revue a Bale 2.

llmge fréhliche, sucht Stelle
‘rithjahr in qu(geh Tea-

Spreche

,franz., ital. und etw.

der Vier-
orzugt.

Offerten unter Chiffre W T
2888 an die Hol
Basel

tel-Revue,

fiir lange Sommersaison in Hotel mit 150 Betten (Vi 1d
stittersee): |

Sekretidrin (evtl Anfingerin)
Aides de cuisine
Angestelltenkéchin oder -koch
Casserolier .
Kiichenburschen und -méidchen
Saal-Rest.-Tochter und -Kellner
Anfangssaaltochter und Commis

Officebursche [de Tang
Officeméddchen

Buffettochter mit Aushilfe im Saal
Zimmerméidchen

Etagenportiers

Keller-Schenkbursche

Handgeschriebene Offerten mit Zeugniskopien und Photo
unter Chiffre V S 2570 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Im Hotelfach bewandertes, sprachenkundiges
Friulein sucht Posten als

Gerantin

oder Vertrauensposten. Pacht nicht ausge-

shigkeif i Offer-
ten unter Chifire GV 2859 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

auf 1. April in grésseres Saisonhotel tiichtiger

Kiichenchef

welcher auch in der Restauration gut versiert
ist, neben Commis und Kéchin. Offerten unter
Chiffre B O 2564 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

3 gut ausgewiesene, seriése

Restaurationstdochter

mit Praxis in Speiserestaurant. Englisch und fran-
z8sisch_sprechend. und strenge Saison.
Guter Verdienst. Eintritt: 1 auf den 4. April und
2 auf den 9. April 1952, Offerten mit Bild und
Zeugniskopien an A.H. Widmer, Hotel Schléss-
chen Worth am Rheinfall, Neuhausen.

Offerten mit G

Gesucht

fiir Sommersaison (April bis Ende September):

Saucier Chef-Stellvertreter
Gardemanger
Entremetier

Patissier

Alleinportier sprachenkundig
Restaurationstochter
Serviertochter

Bild und

Gesucht

fiir Sommersaison in Hotel mit 200 Betten im
Graubiinden :

Sekretdrxin journal, Kassa, Lohnabrechnung
Sekretdrin-Praktikantin
Conducteur-Chauffeur

Gefl. Offerten unter Chiffre G B 2861 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in modern eingerichteten, erstklassigen
Restaurantbetrieb tiichtiger

I. Entremetiex sowi.
Commis de cuisine

Eintritt 18. Februar oder nach Ubereinkunft.
Offerten mit allen notwendigen Angaben sind er-
ISKANER,

ENGLAND

Cleavers Lyng, Herstmon-
ceux, Sussex, altes, X
kannt zuverlissiges englxsd\-
schweizerisches Biir
Beldi-Gra nt
Jetzt nur im Lande selbst, mit
best. Bez. mit gebild., iiber-
priiften Fam., sucht fortwih-
!end Téchter. F. Ref. u. Ausk.
2 Fr. in Marken, Zeugnisko-
pien und Photo senden.

Neu

Zu kaufen gesucht geb:
noch gut erhaltener, elektr.

Teller-
Rechaud

Offerten mit Preisangabe unter
Chiffre H 8121 Ch an Publici-
tas, Chur.

2 Osterreicherinnen, waren

e Saisons in der Schweiz

suchen fiir die Som-
mersaison Stelle als

Sealocer
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und und Gesucht ab Mitte Mai fiir Sommersaison:
Verkauf Alt Kiichenchef
von ) Patissier
Hotel- und Commis de cuisine
Wirtschaftsmol Kiichengouvernante
Ubernehme Zimmermidchen
jede Liquidation. Saalpraktikantinnen
O. Locher, Baumgarten, Restaurant- und Saaltéchter
Thun. Etagenportier
" Lingerietochter
Originelle Fasnachts- Buffetdame
. Kiichenmadchen
Dekorationen Casserolier:
Offerten mit erbeten an Hotel-Kurh:
besorgt preiswert:  Fred Weisnas, Bppenzel 1.
Ruchti, Tel. 89300, Post-
fach 29, Liebefeld (Bern).
Geaucht suf Anfang April
bis Ende . G t fiir lange
‘“"h"g" Eintritt 1. Bpril:
Alleinportier
O c Zimmermaéidchen
Saaltochter
Sor. e N Rest Saalpraktikantin
er einem gréssern Restau- " =
rantbetrieb in Luzern vor- Kiichen-Putzbursche
stehen kann (bei guter Eig- Kiichenmidchen
nung evtl.Jahresstelle). Offer- it rais

ten von nur gut ausgewiese-

(Englisch,
Franzésisch) und

[immermadden

lingerickundig. Gute Zeug-
nisse _vorhanden. ' Offerten
unter Chxﬂ're Sz ZSBS an die

sind zu richten unter Chiffre
R L 2867 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Bureau-
praktikantin

mit Wintersaison-Praktikum,

Hotel-Revue, Basel 2. sucht per ln[osr:;“egvalll; é‘s‘ a;r;! “ix;:l:::tli::lai‘ i;;x::)x?- und Passantenhotel
, gut & ti d H art . P
SERRriR mucht aur nn. | Hilfssekretdrin Aide de cuisine guter Lohn
fang Milrz Stelle fix Offerten unter Chiffre B H Buffetdame
= 2881 an die Hotel-Revue,
nece “0““ Kussu Basel 2. Oﬁucemadchen Buffettochter
o R lehrtocht,

in nur_ erstklassigem Hause,
Beste Referenzen stehen zur
Verfiigung. Offerten unter
Chiffre R K 2587 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

sparsam und zuverlissig, in
der guten Kiiche selbstindig,
sucht Jahresstelle in gutes
Passantenhotel auf Anfang
Mirz. Offerten mit Lohnanga-

ben unter Chiffre K C 2591 an
die Hotel-Revue, Basel

Heiral

wiinscht Wirtin, gesetzten
Alters,fachkundig,4Sprachen,
mit Wirt oder Hotelier im
Alter von 8662 Jahren. Offer-
ten unter Chiffre H W 2593 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, gutausgewiesene

Kindernfegerin

(Nurse) ist ab 1. April frei.
Selbstandige Stelle bevorzugt
Gute Zeugnisse und Referen-
zen. Letzte Stelle 1% Jahr in

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten
unter Chiffre Z H 2881 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf 1, Mérz 1982 nach Basel: tiichtige

Barmaid sowie Bartochter

welche befshigt ist, die Barmaid abzulésen.
Ferner tiichtiger

Barkellner

guter Restaurateur. .
Offerten mit Photo und Zeugniskopien unter Chiff.
B L 2848 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Saaltochter

junger,

Hilfskéchin-Kaffeekéchin

Offerten mit L und

Phot
Hotel-Pension Erica, Spiez am Thunersee

an

Auf Ostern gesucht

Ehepaar sucht Stelle in
der deutschen Schweiz, er als

Etagenportier

sie als

Zimmerméidchen

Franzésisch, deutsch und
englisch sprechend. Frei ab
25. Miirz. Offerten unter
Chiffire E Z 2560 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Bestens bekannte
Sport-
pension

(bisher auch als Diatkiiche
gefiihrt) in biindnerischem
Héhenkurort

zu verkaufen

20 Betten. Ruhige, zentrale
Lage. Garten. Anfragen unter
Chiffre’ B 2873 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Barmaid

sucht Stelle in Hote'bar auf
1. Médrz. Gute Zeucnisze zu
Diensten. Spricht 4 Sprachen.
Offerten unter Chiffre § S
2879 an die Hotel-Revue,

Gesucht

Alleinkoch
-kochin

auf 1. Mirz oder nach Uber-
einkunft. Altersangabe und

Alleinportier sprachenkundig

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehalts-

anspriichen an Hotel Terminus, Vitzna

Gesucht

fiir Sommersaison vom April bis Oktober:
Sekretirin,
fiir Kassa und Journal, sprachenkundig
Bureaupraktikantin
Kiichenchef
Kochlehrtochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Officemiddchen
Lingére
Lingeriem#dchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Schiller,

Luzern

Gesucht
auf ca. 20. Miirz in Hotel am Brienzersee:
Sekretirin

fiir Korrespondenz und Buchhaltung
Portier-Concierge

Obersaaltochter tichtg, mit Barkenntn.
Restaurations- und Saaltéchter

Casserolier

Office- und Kiichenmédchen
Zimmermidchen
Hausbursche

Hotelgértner jung, tichtig

Offerten erbeten an Kurt Jahn jun., Hotel Seiler au Lac,

Bénigen-Tnterlaken.

ebenso die bisherige Titig-
keit. Offerten unter Chifire
20360 an Publicitas, Olten.

' beten an die Direktion FRANZ , Hotel- Hotel. Offerten unter Chifire
an Hotel Urnerhof, Flilelen (Uri). , Ziirich 1, 1. K P 2592 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
flinker
Gesucht Gesucht
von in Ziirich in per sofort in mittleres Hotel am Ziirichsee: ehr-
liche, freundliche 0
5 .
gk e Restaurationstochter
« Darmal 5 Daselbst filr die Sommersaison (April bis Oktober) (Holliinder), seit 5 Jahren in
Chasseur B uff ett ocC ht er der Schweiz, sucht Stelle nu
Y : . fort, in Hote
Biiropraktikant (in) Soisa. Offorion s su schien

an Postfach 21, Rarberg (Bern)

Jeune homme, 19 ans, trés
actif, cherche place d'

Gesucht

fiir Saison April bisNovember: junge, freundliche

Barmaid

fiir neue Hotelbar mit Essgelegenheit. Offerten
mit Bild und Zeugniskopien an P.Reber, Hotel
Reber au Lac, Locarno.

Gesucht

fiir Sommersaison (27. April bis Mitte Oktober):

Gesucht

auf ca. 31. Mérz fiir Sommersaison bis Oktober:

Portier-Conducteur
Zimmermidchen

1. Saaltochter
Saalpraktikantin

Barmaid

Englisch sprechend (evtl. Anféngerin)
Hilfskéchin

neben Chef

Office- und Kiichenmiidchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Hotel Rdssli,
Weggis.

Alleinportier
Barman
I. Buffetdame

Entremetier, Saucier
Restaurationstochter

Schriftliche Offerten erbeten an Direktion Schloss-
hotel Brestenberg, Seengen (Aargau).

Erstkl. Stadtrestaurant

mit durchschnittlich 60 Angestellten, sucht auf
spétestens 1. Mirz 1952 in Jahresstelle

Allgemein-ﬁnuvername —_—

fir usw.
(vmn“n-muey B evei i guten

die auch eine fish-
ren kénnen und dem Personal mit Takt vorzu-
stehen in der Lage sind, wollen Offerten mit
Zeugniskopien, Photo und Angabe der Lohnan-
spriiche einreichen unter Chifire V P 2574 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, deutscher Fleischer-
melster, 22jihrig, sucht
Stelle als

Praktikant

in der Kiiche eines grosse-
ren Hotels erster Klasse.
Ziirich oder Luzern ange-
nehm. Persénl. Vorstellung
mdglich, da zurzeit in der
Schweiz beschiftigt. Ange-
bote unter OFA 1524 Z an
Orell Fiissli-Annoncen, Zii-
xich 22. *

Gesucht

gutprésentierende, spra-
chenkundige

Serwertochter

fiir Barservice. Eintritt so-
fort. Offerten an mba:
Bar, Locarno.

Lur gefl. Notiznahme!

Inseratenauftrige beliebe
man an die Administra-
tion, nichtan die Redaktion
zu richten.

Offerten mit Bild und Zeugniskopien sind erb .
SR R S e apprenti-
fiir ison April-Okto- leini
ber: cuisinier
P t A d d Saal- u. Restaurant- dans hétel ler ordre. S'a-
atissier - Aids de ouisine. ot Sl | Wit et e
B Patissorio, _ . du Midi 3, Aigle.
Faldigem Exmtrt n abtosstente o - Snoleehund Rpres Om cherohe de suite
gesucht Hausbursche-Portier
Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Lohnangabe Kiichenmddchen d a me
unter Chiffre P A 2568 an die Hotel-Revue, Basel 2.
Offerten an Fr. Ritter, Hotel
Bean.Site, de buffet

Ecrire en joignant certificats
4 Brasserie-Restaurant Ba-
varia, Genévi

Jiingerer, erfahrener, soli-
der

einkoch

(Deutscher), entremetskun-
dig, sucht Stelle auf 1.Mérz.
Arbeitsbewilligung _miisste
besorgt werden. Offerten
mit Lohnangabe erbeten unt.

hiffre E S 2842 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Temperament
gewinnen

mit Fortus-KUR (Fr. 26.-) gegen
Gefiihlskilte, Nerven- und Se-
xual-Schwiiche, Fr.10.40. Pro-
ben 6.20, 2.10 in Apotheken und
Drogerien, wo nicht erhiltlich,
diskreter Versand: Lindenhof-
Apotheke, Rennweg 46, Ziirich 1,
Tel. 276077,

Kiichenchef-Restaurateur

Mitglied des Schweizer Hotel-Vereins, 38jshr.,
1952 oder nach Ubereinkunit

sucht per 18. Mirz
neuen Wirkungskreis als

Gerant

oder

Stiitze des Patrons

Beste

handen. Offerten umer Chiffre K R 2580 an d\e
2

Hotel-Revue, Basel

Gesucht

auf 1. April in Hotel mit 60 Betten am Thunersee

Serviertochter o smcten
Portier
Kiichenbursche

Offerten gefl. unter Chiffre H T 2897 an die Hotel-
2.

Revue, Basel

Gesucht per 15. Februar tiichtige, sprachenkund.

Serviertochter

fiir Restaurant IL Klasse. Offerten mit Zeugni:
kopien und Photo sind erbeten an Bahnhofbuffet,

St. Gallen.

Hétel de premier rang, région Montreux

cherche pour de sunite
Secrétaire-caissiére
Liftier rempl. concierge
Femme de chambre

Faire offres avec copies de certificats et photo sous

chiffre R M 2588 a 1'Hotel-Revue, Bile 2.
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| Offene Stellen — Emplois vacantsl

Puffetdame, gesetzten Alters, selbstindig und erfahren, in gutes
Restaurant in Basel fiir Dauerstelle gesucht. Offerten mit Zeug-

Nr.6

H O T E L

G-such( nach Zermatt: perfekte Chefkéchin. Eintritt nach Uber-

R E V U E

Page™8

" gewandt, Deutsch, Franzésisch und Englisch
perfekt, sucht Jahres- evtl. Saisonstelle, Eintritt nach Uber-

einkunft. Offerten unter hiffre 36
| Loge, Lift und Omnibus

Ko 27j;
(_’ sucht Engagement, auch als Conducteur. Emmu nach Ver-

erten unte:

iffre 9

inkunit. Offerten an Sporthotel Graven, Zermatt. _ (1178) sall d Rest "
Gesucllk auf Anfang Mrz in ersiklassiges Haus: Commis do alle un estauran
e, fferten mit
Zenguiskopsen wad Phovo o 5. Bosss Hotal Krone. Selothrm,
(1185) arman, pert. Mixer, sprachen, such Saisen- oder Jahresstelle,
G,s“cm per sofort: Sekreta: und er. gut frequentiertes Umernehmen Offerten unter Chifire
Offerten mit ien unter Chiffre 1187 T31718 Lran Publicitas, Luze: [182]
G#ucht per sofort nach Davas; sprachenkundige Saaltochter Jrune Romme, parlant allemand- italien, anglais, bonne con-
sowie Zi i Herten mit angais, cherche place en Suisse rom. comme
Bite tiod dans hotel ou ise. Werner Thaur,
©
Gosncm von Vimauerhof, Viiznau. Fir Saison Hnfang April bis ). (642
Oktober : » deutsch und sucht Stelle in gut-
i Oferien o gehendes Speiserestaurant in Zirich oder Umgebung. Offer-

Fomtach 8, Rigi Rottbad. (1177)

ten unter Chiffre OFA 10054 L. Orell Fiissli-Annoncen, Lausanne.

niskopien und Referenzen an Postfach 119, Basel 5. a171) TR AL T 1406]
uffetdame-Stiitze der Hausfran gesucht. Eintritt nach Uberein- Zeugniskopien und Photo an Hotel de Londres, Yverdon
kunff. Offerten mit Zeugniskopien und Lohnangaben unter  (Waads). (1188)
Chiffre 1166 5chin, tichtige, im Fach gut bewandert, far gepfiegte Pension, e
(G e=ucht von Grandhotel der franz, Schwoiz: Conciorge Seczé- in Ziirich, gesucht, Offerten an Pension Fontana, Zirich. Cuisine und Office
'st, Som-  Tel 323483. (1167)
melier détage, portiers a'étage, oo G orion, it Zeug- " e eieigen Remraionsbetieh o esuch
unter Chifire 1170 in gosuchl, i B jahva ait e siihit i
Gesncbl auf Anfang, evtl. Mme Mérz in und befdhigt eine mmIeze Brigade mit A vom 16. Februar bis 15. Marz. Offerten unter Chifire 31

oder
tochter. Offerten mit Zeugniskopien und Phcw unter Chifire 1175

Guter
Takt und Vorbild zu fuhren Eintritt 1. Marz. Offerten an Haupt-

A iit- und ig, 52Jahre alt, sucht Jahres-
stelle auf Anfang Mai, evtl. friiher. oﬁenen mit Lohnangaben
an]. Buchel Erlenhof, Lagexslr 118, Zi [CO)

posl[achll St. Gallen. (1179)

esucht in gutgehendes Hotel mit langer (1. April und englisch
G Anfang Oktober): tiichtige, sprachsnkund:ge I und II.  ® gprechend, auf 1. Mdrz gesucht, OFerten mit oo
Saaltochter sowie tichtige Zimmermidchen, sprachenku an Hotel St. Gotthard, Basel. (1183)

dig. Englisch erwiinscht. Offerten mit Zeugniskopien und Photo
an Hotel Rigi, Weggis. (1173)

Gesuch! fiir Sommersaison: erstklassiger Patissier, mde de
c

ine,
tochter. Offerten an Hotel Kulm & Sunnenherg, Seelisberg. (1181)

Gesucht von Mitte Juni bis Elleinkoch
entremetskundig. Von April bis Oktober: tichtige Hotel®
tiichtiger A alle deutsch,
franzésisch und englisch Hprechend ferner jingere Restaurant-
tochter, Offerten _mit
Photos, fenund & an Postfach 1455
Weggis. (11

(G °sch! fur Saison April bis Ende Okiober : jingere Selaefarin-
Kassierin, jingerer Kiichenchef, Commis de cuisine,
] ihrliche Offerten an Hotel

-K. isinier, 167, ans, alle mand En-mqans cherche place
préférence Tessin, Offres sous chiffre P.X. 3688 L.,

C oter Ausweis, 35jahrig, Deutsch,
Franzésisch, Englisch, kahcms:h mit eigenem Packard, 5pl.,
sucht per Mitte Marz Jahres- evtl. Saisonstelle bis Oktober/Novem-
er. Offerten an P. Egger, Palace Hotel, Adelboden.

Portier-C nder A fiir
ison ode: in Hotel. Eintritt

kénnte sofort erfolgen. Oﬁenen unter Chifire 23
Porli:r ﬁmker sauberer, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle per

sucht

. Offerten unter iffre 28
ortier, mit guten Zeugnissen, sucht Jahres- oder Saisonstelle,
in gutes Haus. Offerten unter Chifire 40

| Divers

Pufletdame, gesetzten Aliers, zuverlassig, sucht selbstindigen
Vextrauenspostel\ (auch Aushilfe) oder evil. als Economat-
erten unter

I Stellengesuche — Demandes de places |

I Bureau und Reception |

wxmtochlex, junge, 3 Jahre Realschulbildung und 1 Jahr franz.
Schweiz, sucht Stelle als Sekretirin-Anféngerin neben
tiichtige(n) Sekmax(m) Eintritt 16. April/1. Mai. Offerten an Frau
39)

& Publicitas,
Lausanne. [183]
ter Axbetor, Dewiach und Fran-
[o oo, 60 Iahre e eath 5 Jahre Praxis, gute Frétein, ges. Alter:

lreu und zuverlas:

sucht Stelle in mittleres Hotel, auf 15. Februar. Einzelzimmer er-
wiinscht. Oﬂerten an Charles Imho( Gargon d'office, Hotel Soleil,
Neuchatel @7

| Etage und Lingerie I‘

J,ingére, tichtige, sucht Aushilfsstelle fur ca. 8-10 Wochen in
grosseres Hotel. Luzern, Zirich und Umgebung bevorzugt.

s Patrons, deutsch und (ranzoslsch
wenig itali nisch sprechend au'-h fir Mithilfe im Bureau. Fa

stehen zu Dxenslen
Offertan an Marie Enderli, Posllagernd Massagno (Lugano). (38)

A(h'ung' Beilage desBriefportos
[t ]

(lose aufgekiebt) zur
Weiterbeférderung der Offerten gefl.
nicht unterlassen!

Schwanen, Rheinfelden. (1182) % . Rheinbad, Adresse unter Chiffre 33
6078 evil. sofort, 6204 1. Marz, nach Ut mittel- 6395 Buffettochter, sofort, Restaurant, Nihe Bern.
mitelgrosses Hotel, Zugerse. grosses Hoel, Zweisimmen,

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN 07 Kichenchef, Aide de cuisine oder Patissier, . Saaltochter, 6206 Linger 1. Februar, Hotel, Thun.

Reslauxanllocmer, Lingére-Glatterin, Waschex(in), Casse- ggg; :::lrem;m, sofort, x-}x;lellz% Baenen Wengen. Lehrstellenvermittiung:
112 Telephon 58697 rolier, Hotel tochter, sofort, Hote! etten, Arosa.
80 Betten, Kanton Wallis. 6209 Restauranttochter, Saaltochter, junge Kéchin neben Chef, 5905 eanii " Hotel, G
BAS EL 6088 Junges evl Sommersaison, “\J"EIQY“SE! H°‘91 Na"e Lugano. . 8924 Saalprakiikantin, Sommersaison, Hotel 40 Betten, Mem‘:;::
Lingére evtl. Anfingerin, Ac(en Bevghotel 30 Betten, Zontral. 6213 . ca.Mitte 5930 Hotel, Nahe
schweiz. Mann tlgromas Resaumant, Waloasos. Tnterlaken,
v k I- t 6080 Alleinkoch, Kachin, C e ok 6218 fl mmls‘d oy nach Ut Erst- 5936 , Pfingsten, evtl. frither, mittelgrosses
ommer- assrestauran, Basel. Horol, Vit
akanzenlisie saison, mittelgrosses Hotel, Thunersee. N 6218 Glitterin, KaffeokochinKichenmadchen, sofort, Hotel 60 5910 aalpraktiianti Hotel, Weggis
: . 8097 Zi 4 Kiich & nach etten, . 5946 Saalpraktikantin, April, Hotel 100 Betten, Th
Liste des emplois vacanls Klainores Hotel, Tessin. 6220 Tachiger Alleinkoch Deutsch, 5967 Kelln 2 emi';z Hotel 80 Betten
6099 Junger, tichtiger Kiichenchel, Aide de cuisine, Allsingou- Englisch, Mie Mai, Zimmermi - g
! vernante, ev zwei firz, Berghotel 50 Betten, Zentralschweiz. . 5973 Saalpraktikam.in, Sommersaison, Hotel 100 Betten, Vitznau.
des Stellenvermittiungsdienstes t8chter, B" "h ngs nikBohin, | mittel- 6224 nelgrosses Hoial, Lugane, Ende Mdrz, 6039 Kellnerlehrling, Anfang April, Hotel 80 Betten, Badeort, Kan-
grosses Berghotel, Berner Oberlan ton Aargau.
6106 Commis de cuisine (aus der Lehre), n: Uk 6228 ’

Die Ojevten auf nuchstchend ausgeschriebene offens Stellen sind Kichenmadchen, 1. Mz, Hotel 130 Betton, Badeort, Kanton Sommersaison, Hotel 50 Batten, Wilderswil, cooa az;heril. Hotel 140 Betten. Basel.

unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 6232 i Kleineres Berg-

mit Briefporto-Beilage féir die Weiterleitung an den Stellendiens! 6108 Junger Kichenbursche, Aide de cuisine, nach Ubereinkunft, tiers, Liftier, 2 Officemidchen, Casserolier, Ende Mirz,  g13g s:afprai“uk"mui\ ”;j::merwm o S — .n“mm =

& mittelgrosses Hotel, Zirich. Hotel 120 Batten, Tessin. 6142 ¥ " Mer:
» HOTEL-BUREAU*¢ (nichtHote)Revue)  c110 . nach Uberei Erstkl 6241 1. April, Hotel 60 iy
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. hotel, Gent. Betten, Vierwaldstittersee. 6148 oder Ende Mirz, Erst-
e ’ §111 Kondukiour, Ende Marz, Hotel 120 Betien, Kanton St Gallen. 6243 Kiichenchef, Kéchin neben Chef, 2 Kichenmdchen, Casse- Kiasshotel, Lugano.

die betin Fachar des S.H.V. ein. 112 Hagenportior] otel, 100; Betien; foler,  Causburscha | Cpersashiochier, 6150 Hotel 100 Betten, Thunersee.

geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 6114 Commis de rang, 18. Februar, Hotel 100 Betten, Davos. Retien, Visswaldntaiarsee, h 6168 Saalprakiikantin, 15, Maxz. Hotcl 80 Betten, Tessin.
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 6115 4256 Portier, Hotel, * B Hotel 100 Betten,

11 Buffet: Zentralschweiz.
k L . b s X 6216 nach Ub

8883 Junger, tichtiger Patixsier, junger, tichtiger Commis-Sau- tochtor. Eade. Apil ]ahresslellen, mivelgiowes Hotel, 6288 Aide do cuisine, nach Ubereinkuntt, Hotel 40 Betten, Nee Kellns
cier, Stopferin, nach Uberei o Saal scnin, 6224 in, Ende Mirz, mi Hotel, Tessin.

6889 Junger Sekretir, evtl. Anﬁmgex oder snagmre, 1. Maen, BB Tl sofort, Hotel, 6260 g‘iﬁh“g” N 1 vt ittel. 6241 Bureauprakiikantin, Saalpraktikantin, April, Hotel 60 Betien,
E:;‘e‘;“"’ & 6125 Zimmermadchen, sofort, Hotel 35 Betten, Davos grosses Hotel, Wegdis. . 8303 o aleierse.

8580 Portier, Kichen- 0120 oo, e Fovel, 51, Gt des'  azq8 nah:l‘ede worioch Esgicf:x;g Bcstessantacien, Chamees, Hotel, Kanton Waadt.
médchen oder -bursche, Sommersaison, mitelgr. Berghotel, o geirons, sofort, mittelgrosses Ho q s Re 3 AP, 1 Howl, 6331 Saalpraktikantin, 15. Februar, evil. spiter, mittelgrosses
Zentralschweiz. o : S . g Hotel, Chiteau d'Oex.

: Februar, Hotel 140 Betten, Pontresina Restaurant, Nihe Basel. )

8894 Junger Deutsch, 15.Februar, . Februar Mo ke ] 6351 15. Miirz, Anfang April,

och, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Berner 274
Hotel 50 Betten, Neuenburg. — Oberland. Commis Patissier, nach Ubereinkunt, Grossrestaurant, Bern. mittelgrosses Hotel, Thun.
8002 gg";‘“g e ote 6132 Junger Portier, Ende Mirz, mittelgrosses Hotel, Biirgenstock. 6278 Jingerer Sekretir evil. Bureauanfanger, tichtiger Etagen. ~ 6354 Kurhaus
etten; Zentralschwale. " 6133 Hausbursche, Kéchin, Sommersaison, Hotel 30 Betten, Lugano portier, sofort, Erstklasshotel, Ziirich Badeort, Kanton Aargau. .

8504 gaiclor; 10./18; Miva; Totel 200 Betten, Cenfarnae 6138 Restauranttochter, so[ort Commis de cuisine, 1. Mz, mittel- . 280 Chef de rang oder tiichtiger Demi-chef, Commis de rang, ~ 6361 nach Hotel,

5908 nk., Kurhaus 100 Bet- grosses Restaurant, Bas nach Ubereinkunt, Hotel-Restaurant, St. Gallen. Kanton Aargau..
ten, Berner Oberland. el 6138 Sekretir, sofort, Pauamenholel 80 Betten, Basel. 6282 Li nach 150 6368 H evtl sofort, Hotel 30 Betten,

8808 Lingére, mittelgr.  g13g junger Hotel Betten, Berner Obertand. a Chanxd&?onds
Hotel, Vierwaldstittersee. B0 Betten, Th“na“ee‘ 6283 Tuchnqe nach Ub 6382

5810 Hausbursche-Portier, nach Ubereink., mittelgr. Passanten- 4140 nu , Thmersee: ’ B Hotel Karhaus 30 Betion, porner Oberlang.
hotel, Basel. Howl Mo 6284 Thchiger Saalkellner oder -tochter, sprachenkundig, Ende

8911 Zimmermadchen, Etagenportier, Chef de rang, CoEmr:\S de ringen. }'ebruagr mittelgrosses Hotel, Mux e p HOTEL-B 13
;f;“gl ﬁa;:hﬁ;‘;m‘:’r‘ie de culsine, Sommexsaison, EXSIkass: 6147 Officogouvernante, sofort, Hotel 80 Betten, Genfersee. 6285 ”» -BUREAU

el 6150 Restau- e Eebcus mittelgrosses Footel, Ostocharats.
5917 ournante, G 2 Barmaid Hotel, 6288 Servi 3 sofort Basel. Succursale de Lausanne
© 8202 2 Offcomadehen, safort, Restaurant, Basel.
s924 hotel, L“ga“"l . . © else Ko:hm. nach Ubereinkunit, Hotel 30 Betten, Brienzersee. 6284 Commis do cuisine, sofort, mittelgrosses Hotel, Sedrun. Galeries Benjamin-Constant, Téléphone (021) 23 92 58.
hef-S er far Caf 5
B miaciiar, Sammersaisor. mivelge, Hotel, Meiringen,  ©15° Clatterin, 6295 Chef-Saucier, ir Caté-Glacier, Les ofires concernant les places vacantes cl-apies

8930 e e e Jore akﬂn ge K& 6157 Commis de cuisine, sofort, ck - Genf.
chin, Sommersaison, mittelgr. Hote e Interlaken 5 Bern. 6302 Serviertochter, sofort, mittelgrosses Hotel, Badeort, Kanton 027 Sommeliére, de suit s .

5938 ch, h Uber- 6159 Bufetdame oder -tochter, 1. Apnl Entremetier, 1. Mirz, ggr“:iarel::n do 5:;3' sommeliére pour fin février, buffet

mkunft. mittelgr. Remuﬁm Olten. Aide de cuisine, 15. Mirz, mittelgrosses Hotel, Zirichsee. 6303 Portier, junge 8032 11, de suite, lac Léman.

893 Tichtiger Aide de cuisine (junger Chef de partie) Allein-  gg Commuis Patisaler, 15. Miss, Grosszestausant Batn, mittelgrosses Hotel, Kanton Waadt. 8035 Serémirameinoutamior, - patent (romosis, _allemand
portier, Buffetdame, Phingsten, evtl. frilher, Hotel 60 Betten,  g)63 hef de ach Hotel 100 6308 Chef de garde, nach Ubereinkunit, Erstklasshotel, Zirich. anglais, pout le ler mars, hotel moyen, iy '
Vitznau. o Betten, Genfersee. 6303 Saucier, c immer-  §037 Chef de cuisine, commis de cuisine, fille de cuisine, saison

6340 siskun junges midchen, Bade- juin—aont, hétel 70 lits, Alpes valais.

B g ort, Kamon Aargau. 8040 Sommelier, sommeliére, de suite, cuisinier seul, & convenir,
T et A atine, Obarkell henkundi 315 DI Chef de rang, hétel 20 lits, canton de Berne.
, Oberkellner, sprachenkundig, " . . - 3 hef, Chef d tie,
6948 Tichtiger Chef de cuisine, r P Da bei uns bereits die ersten Friihjahrs- gaeaékuf;ll;:zr Saaltochter, Kicnonchel, Che o partie, Commis o5 }:x&,‘;::?zﬁ;:;mﬁmdp“il1e ter mazs, porior soul
hen- . . Sommersaison, Berghotel, Kanton Wallis. i filles ce salle; apprentis flle de salle
kund:g, Apnl Huxel 100 Beten, Interlaken. und Sommersaisonvakanzen gemeldet 6328 Tournante, Madchen mit Kochkenntnissen, sofort, Hotel 70 g060 Bommalior au sormeties it ot o .

5956 Betten, Genfersee. J :

i c" i i oder chu- werden, so bitten wir das Personal, 6330 Restaurantiochter, sofort, Hotel 100 Betten, Bornor Oberland. O e o sallen d‘z’;g“:oifmcé‘:e’:“hgé pamseraliet, pottio

gche, Commis docubine, Casseralier, mitelgr. Hotel, 6331 Kéchin An  goss we9%:
. . crétaire, parl. frang., allem., angl., garcon d'office,
. Wam welches sich fiir solche Stellen interes- f‘"‘“"““““‘e“““dd‘e"' IS, Februar, Lingérs, nach Uber- gargon de cuisine, Fargon de maison, flle doffice, Alle:

5964 Junges Aide de cuisine, sofort, mittelgr. Restaurant, Bicl. anft, mittelgrosses Hotel, Chateau d'Oex. fareon i culsine, waicon dé Tdiosn, filla & ofice, Gl

8965 Zimmermddchen, sofort, tichtiger Entremetier, 1. Marz, siert, sich bei uns baldméglichst anzu- 6336 Etagenportier, 15, Februar, Hotel 10 Betien, Bielersee. pour Ia saison d'été, hotel 60 lits, lac Léman. . :
ErstklaBsanatorium, Graubiinden. . L 6337 Kéchin, Barmaid, sofort, g, ' e %

8967 e : for, 1. Mérz, Demi-Chef, OTEL-BUREAU mittelgrosses Hotel, Zentralschweis, %0 Commis do cuisine pout lo 15 février, chef de cuisine pour
15. Mai, Hotel 90 Betten, Genferse melden. H - 6344 rin-Kassi jingere, selbstin-  goc, le ler mars, restaurant, lac Léma;

6973 Entremetier oder 1. Aide de cuising, ' Personalkschin, Casse- dige Fille dloffice, de suite, hotel moyen, Gstaad.
soier T e, me el 8083 Maincourantier, & convenier, hétel 125 lits, Tessin.

o, Chas. o 3 . 8084 Jeune commis ‘de cuisine, & convenir, hétel 110 i, lac
seur-Telephonist, Sommersaison, Hotel 100 Benen. Vicnas. 6167 Servis i 18. Februar, 100 e

5980 Patissier, Anfang Mrz, junger Sekretdr oder Praktikant, mitelgrosses Hotel, St. Gallen. 6351 o Mase, Hotel, 8085 Ir: 16 de salle, fille de salle, commis de cuisine, fermes de
solort, Ecstklasshotel, Basel. ] ) 6168 25. Marz, ey chambre, lingéxa, aide-ingére, laveus oulaveuss (évil déb)

6000 ach Ub: k., mittelgr. Hotel 80 Betten, Lugano. 6354 Etagenportier, Zimmerméadchen, Commis de rang, Sommer- l:;m o Brdiis cefaﬁenei‘ gazgon ae cémsme,vcasse-
Rorel, Baser 6172 saison, oratklassiges Kurhas, Badsort, Kanton Aargau, sl00 Fouen du 15 mai & septembre, hétel moyen, xégion Vevey

6030 Junger Kiichenchef, ngére, L Saaltochter, Mérz/April, Lingére, Wascherin, Mal. Berghotel 100 Betten, Zentral- 6388 Cl:‘iss:lux. Com del cuisine, 1. Kellerbursche, nach Uber- 8101 Péusslzr _:‘;e_ﬂcm;:é iwe O;E:EZX.E: snee: ;e ilsing
mmelgx Ho(el ‘Montreux. schweiz. einkunft, Erstklasshotel, Barn. ok "

6033 Hausbur- 6179 Commis de rang, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betien, Genf. 6362 Commis de cuisine, 1. Mrz, Hausbursche, sofort, Hotel- g oo Pourle ler mars, hotel 100 Iis, lac e
sche-Portier, nach Ubereink., mittelgr. Hotel, Néhe Lugano. 6182 C: i i nach U i Gross- Restaurant, Nahe Basel. ) el secrétaire, de suite, hétel moyen, lac Léman.

6036 Lingére oder Lingeriemidchen, sofort, mittelgr. Passanten- restaurant, Kanton Neuenburg. 6364 Etagenportier, Casserolier, 1. April, Hotel 90 Betten, Thurer- Fille de maison, 10 ou 15 février, femme de chambre, pour
hotel, Basel. 6184 Kiichenmadchen oder -bursche, sofort, mittelgrosses Hotel, see. . le ler mars, écale lac Leman._ e

6038 Commis de cuisine, sofort, Grossrestaurant, Bern. Engelberg. ) 6366 Ser Deutsch, 5 sofort, 8118 a A i .-aide-serv.,

6039 Chef de cuisine, Petissier, junger Oberkellner, Commis de 6185 . Kéchin, O Hotel, La Chaux-de-Fonds. iz o ute e inique, Leysin.
zang, Se- Kichonmadchon, Wischorin-Tournante, 16, Marz ovl spic 6310 Restauranttochtes, 'Jaresstelle, solort, Hotel 30 Betten, 1 Chef de cuisine, garcon de cuisine, cuisiniére a café, filles

kretérin, Kaﬁeekbchm, Baxmmd nicht ﬂber 30jihrig, Saal-
tochter, Zimmermédchen, An{an April, mittelgr. Hotel,

ter, Hotel 30 Betten, Locarno.
6191 Zunmsxmadl:han. April, Hotel 80 Betten, Badeort, Kanton

6371 ]ungerer Koch, sofort, mmelgrosses Hotel, Ziirich.

de salle, femmes de chambre, portier seul, avril-octobre,
hétel 60 lits, Alpes valais.
Cui

8127 Cuisinier ou cuisiniére dans maison privée, de suite, & con-

un un
, de suite, grand hétel, lac Léman.

Femme de chambre, fille de maison-tournante, de suite,

Etranger - Ausland

Femme de chambre, expér. Envoyer copies
de certificats, photo et fr. 2.— en timbres-poste & Hotel-

Badeort, Kt. Aargau. 6372 Hotel 25 Betten, Basel.
6082 3 Commis de rang, Chef de rang, fiir MUBA, mittelgrosses 6192 Kuchenchef nicht unter 35 Jahren, 1. Mérz, Anfangs-Econo- 6373 Alleinkoch, Officemadchen, Kiichenmadchen, nach Uberein- venir, Lausanne.
Hotel, Basel. ofort, [ kunft, mittelgrosses Hotel, Ascona. 8128 Aid i
6057 Kiichenmédchen, sofort, Hotel 100 Betten, Grindelwald. 6194 [ evil. Anf: 6376 Portier- Lingére, A 4 _—
6088 Saaltochter, sofort, Hotel 70 Betten, Arosa. tochter, 80 oder of Marz, Temme de cham
6059 I Telephonist, Voiturier, Chasseur, Kéche, Officegouver- Betten, Berner Oher)and . Hotel 50 Betten, Tessin. N ) yen, lac Léman.
nante, Sommersaison, Erstklasshotel, Engadin. 6198 ach Ul Alleinkoch, Mirz, 6382 Alleinkoch, nacl\' ittel-
6065 Hotelmaler, sofort, mittelgrosses Hotel, Kanton Aargau. Hotel-Restaurant, Kanton Thusgan. grosses Hotel-Kurhaus, Berner Oberlan:
6066 Kochin, nach { Hotel, O 6200 aissier de Chef de 6386 Koch (Chef de partie), nachm:exemkuxdl Passan-
6067 Stopferin, 2 L Kiichen- sofort, Hotel 100 Betten, Ziirichsee. tenhotel, Biel. ) i
bursche. 2 xu:henmndchen, Patissier-Aide de cuisine, ~ 6202 Commis de rang, sofort, lnmelgrosses Restaurant, Basel. 6388 A che, 2 8058 Moyen Orient:
Hotel 90 Betten, ~ 6203 Junges ] i 1. April, Hilf
Badeun, Kanlon Aargau. Basel. Mai, Hotel 40 Betten, Spiez. Bureau, Lausanne.

Zu verkaufen
Gas-Restaurationsherd

7 Flammen, 2 Heizplatten, 1 Bain-Marie, 2 Brat-
dfen sowie

Teller-Gestell

Rasch entschlossene Oﬁenen unter Chifire GH 2596
an die Hotel-Revue, Basel

Kichenchef

erste Kraft, beste Referenzen, sucht Jahres-
oder Saisonstelle. Offerten unter Chiffre K F 2555
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tiichtiger Koch-Patissier sucht Saison- oder
Jahresstelle als

Alleinkoch

oder neben Chef, evtl. Patissier.

Eintritt 1. Mirz 1952. Offerten an Werner Ey-
mann, bei Ziblin, Ritom, Ambri-Piotta (Tessin).

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunit, tiichtige, restau-
rationskundige

Buffetdame

Jahresstelle. Qﬁerlan mxl Photo und Zeugniskopien
an Bahnhofbuffet,

Gesucht
Buffetlehrtochter
2 Saalpraktikantinnen
Zimmermadchen pracnencundis
Etagenportier sanssiccn sprechena
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
«Jura» Interlaken,

Hotel A Genéve cherche
Femme de chambre
Portier d’étage

Ecrire sous chiffre M 30655 X & Publicitas, Genéve.

Jederzeit

Mix- u. Bar-Lehrkurs

durch internationalen. }'achmann Perfekte Einzel-
ausbildung in Theorie und Praxi:

Lorenzo Spinelli, M\xmg-School Obslgarlens(r 28,
Ziirich 6, Telephon 268768.

Gesucht
auf 10. April tichtiger

Kichenchef-Alleinkoch

in Hotel mit 80 Betten. Guter Lohn.

Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsansprii-
chen an Hotel Réssli, Weggis.
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Gesucht

fiir die Saison von Hotel am Vierwaldstittersee:

Patissier sel.bs!andxg

Saaltochter

mdglichst sprachenkundig

Etagenportier

méglichst sprachenkundig

Zimmermadchen

moglichst sprachenkundig
Offerten unter Chiffre F A 2356 an die Hotel-Revue, Basel 2.

hter

Gesucht per 15. Mirz oder nach Ubereinkunft: gutaus-
gewiesene, sprachenkundige
Buffetdame oder Buffettochter
mit absolvierter Lehre
Ferner fiir Saison April—November:
Patissier-Aide de cuisine
1. Saaltochter
sprachenkundig
Saal-Restauranttochter
sprachenkundig
Zimmermaiadchen
sprachenkundig
Etagenportier
sprachenkundig

Letztjihrige Angestellte, welche wieder auf ihre Stelle re-
flektieren, werden gebeten, sich zu melden. Offerten mit

Photo und G an Hotel
du Lac, Interlaken.

Erfahrener Fachmann

E

\

im Hotel- und Gastgewerbe, 36jahr., Schweiz. Fahigkeitsaus-

weis, sucht

Bekanutschalft

zwecks Geschiaftsiibernahme

Einheirat nicht ausgeschlossen.
H 2383 Y an Publicitas Bern.

— Offerten unter Chifire

/

Gesucht

per sofort oder spiter

Receptions-Praktikant

in mittleres Haus nach Zunch Gme Maglichkeiten
zur Ar-
beiten. Kenntnisse im Semcs erwiinscht. Offerte
mit Photo erbeten unter Chifire Z H 2442 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

v

Gesucht
fiir Sporthotel,

100 Betten, Berner Oberland

Chef de cuisine

Kraft,

Lange Som-

mex- und Wintersaison. Eintritt ca. 10. Mai. Offerten unter Chiffre
B O 2478 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir Saison Mixz bis Oktober in Haus mit 66 Bet-
ten, ohne &ffentliches Restaurant:

SaaltoCRIer -prachenxundgig
Zweite SaalloMIEr i 15 max:
Zimmermadaen sccviceamaig
Haus- nnd Kiicienbursce

Offerten mit Unterlagen sind zu richten an Hotel
Camelia, Locarno.

Gesucht in erstklassiges Haus Tessin (Lago Maggiore):
Sekretir(in)
fiir Journal und Kassa
qualifizierter Kiichenchef
Aide de cuisine
Angestellten- und Hilfskéchin
Concierge
selbstindig, sprachgewandt
Liftier-Chasseur, Etagenportier
Zimmermidchen .
Lingére-Glitterin
Oberkellner
Saalkellner — Saaltéchter
Casserolier-Kiichenbursche
Office- und Kiichenmidchen
qualifizierter Hotelgédrtner

Saisondauer April-Oktober. Offerten unter Chifire T E
2521 an die Hotel-Revue, Basel 2.

r

Gesucht

fiir sofort
evil. nach Ubereinkunft

Serviertochter

fiir Konzert-Café. (Jahres-
stelle). Ferner

Anfangs-
Serviertochter

Offerten mit Zeugnisko-
pien und Photo gefl. an

Revae-

N

serate haben Erfoig!

Saison d'été, Valais,
hétel 70 lits, cherche

cuisinier chef

4 mois,
commis et patissier
casserolier
cuisiniere 2 café
Tere fille de salle
2 filles de salle
débutante fille de salle
sommeliére et
fille de restaurant
lingere-repasseuse
lessiveuse

Oﬂxel sous ciuﬁre E V 2490
a I'Hat e, Bale 2.

Gesucht
in Berghotel fiir die Som-
mersaison 1952:

Sekretérin
Gouvernante
Ohersaaltochter
Saaltdchter
Restauranttichter
Hilfskochin
Kiichenmadchen

Offerten erbeten an Kurhaus
Rosenlaui ob Meiringen.

Junge

Seliretdrin

sprachenkundig, sucht Aus-
hilfsstelle fiir Februar/Mérz.
Offerten unter Chiffre SR
2833 an die HotelRevue,
Basel 2.

Gesucht

fiir Berghotel mit zirka 65 Personen. Unge-
fahre Saison 3-3}, Monate, Juni, Juli, August

Chef de cuisine

Gutes Saldr. Gefl. Offerten an A. Rauch, Hotelier,
Siders.

Hétel moyen région du Lac Léman
cherche pour la saison avril & octobre:

secrétaire (éventl. débutante)
Iére fille de salle

2 filles de salle

2 femmes de chambre
aide-portier

fille d’office

commis de cuisine
casserolier

Offres avec copies de certificats et photo pri¢re d'adresser
sous chiffre H M 2456 & I'Hétel-Revue 4 Bile 2.

Gesucht fiir
Hotel im Obertoggenburg: tiichtige, deuu:h franzésisch,
englisch sprechende

Obersaaltochter

jiingere Saaltochter

evtl. Saalpraktikantin

Junger Koch

patisseriekundig, evtl. Patissier mit guten

Kochkenntnissen, neben Chef

Midchen

fiir Waschkiiche und Lingerie Uahxesslelle)

Restaurationstochter,

Sanatoriumsbetrieb in Davos
sucht tichtigen, erfahrenen

HKiidhendhei

der beféhigt ist, einer Kiiche mit allgemeiner und
Privat-Abteilung sowie der Ditkiiche vorzustehen.
Bewerber, die glauben, den Anforderungen eines
solchen Betriebes gerecht zu werden, mégen ihre
Offerten mit detaillierten Angaben iiber ihre bis-
herige Titigkeit, Gehaltsanspriiche (nebst freier
Kost und Logis) und unter Beifigung von Zeugnis-
abschriften einreichen unter Chifire OFA 3083 D
an Orell Fiissli-Annoncen Davos.

Zimmermidchen
deutsch und franzésisch sprechend

Kiichenméidchen (Jahresstelle)
Offerten unt. Chiffze O T 2628 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in modernst eingerichtetes Berghotel (38 Min. ob Mon-
treux) mit Saisondauer von Ostern bis Ende Oktober:
tilchtiger
Commis de cuisine
I1. Portier-Hausbursche
Casserolier-Kiichenbursche
Kiichenmédchen

Offerten mit Zeugniskopien und evtl. Bild unter Chiffre
‘O E 2838 an die Hotel-Revue, Easel 2.

Gesucht
in Jahresstelle in Hotel-Restaurant nach Biel

Sekretarin
Buffetdame
Chef de partie

Eintritt evtl. nach Ub Offerten mit
Zeugnisabschriften und Photo unter Chiffre H R 2537 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Chef
de service

Offerten mit L lauf, Zeugnis-
& ,
und Photo an Pfenniger & Co., Bahnhofbuffet
SBB, Luzern.

°
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Tomorin, eInneuesGeIgy Prﬁpar

(Anfingerin)

Gesucht

Serviertochter
(sprachenkundig)

Buffettochter

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo an Hotel Rheinfels, Stein am
Rhein (Kt. Schaffhausen).

Gesucht nach Zirich, in mittelgroBes Erstklass-
restaurant, auf Ende Mérz: tiichtiger

Kiichenchef

mit

Kalkulatoren, die gewillt sind, den Saucierposten
selbst zu fihren, wollen ihre Offerten einreichen
mit Bild und Lohnanspriichen unter Chifire E Z

2830 an die Hotel-Revue, Basel 2.

und gute

Gesucht

Hotel, Brunnen:

Kontrolleu:

fiir Sommersaison (Mai bis Ende September) in Grand

Chef-Saucier
Oberkellner

Chef de Reception
(erfahrener, sprachenkundiger)
Conducteur

r

Economatgouvernante
Etagenportier

Anfangsportier
Zimmermidchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Jos.
Willimann, Dir., Arosa Kulm Hotel, Arosa.

Ratten und Méuse im Haus, in Vorratsla-
gern, etc. Kein Kédermittel, sondern ein
Streumittel, dahersichereWirkung,unge-
féhrliche Anwendung.
Streudosen & 500 g Fr. 4.80 inkl.Wust.
Holzfass & 5 kg Fr. 6.30 per kg exkl.Wust.
Holzfass 410 kgFr.5.75 per kg exkl.Wust.
Holzfass a25kgFr.5.15 per kg exkl.Wust.
n F ) ki
Zum Paken: anLgemeldet.

s \ g

'

ire ot 11 Barmaid
cherchent place en Suisse romande, & l'année

ou saison. Langues francaise, allemande, anglaise.
Offres sous chiffre F. 2286 T. & Publicitas Thoune.

Seite

Gesucht

per 1. April 1952 oder nach Ubereinkunft, ein
tiichtiger, organisatorisch veranlagter

erant

(eventuell auch Kiichenchef) fiir Hotel-Restau-

beliebtem Ausflugsgebiet Nihe Stadt.
Detaillierte Offerten mit Gehaltsanspriichen sind
zu richten unter Chiffre GK 2541 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

NACH LUGANO

in_gutgehendes Hotel-Restaurant. mit 30 Betten wird fiir
Saison April-Oktober, mit Eintritt auf Ende Marz, folgen-
des Personal gesucht:

Restaurationstochter

(selbstindig, sprachenkundig)
hef- Alleinkoch

Zimmermiadchen

Hausbursche,

evtl. Anfangsportier

Kiichenmidchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten unter Chifire
H R 2524 an die Hotel-Revue, Basel 2.

La Compagnie du chemin de fer
Glion-Naye

cherche pour son hétel-restaurant des Rochers
de Naye, un

érant

expérimenté et capable. Entrée: 15 juin 1952.
Les ofires avec certificats, photographie et curri-
culum vitae sont & adresser 4 la Compagnie Glion—
Naye, & Montreux.

Junges Mﬁdchen

mit 1 Jahr
L-ulinne. sucht anf rzuhung 1952 Stelle als

Hotesekrfarin-Rolisin

tel der zur Wei-
Iexau;blld\mg in der franz. Sprache. Oﬂenen unter
Chifire K 8590 Y an Publicitas, Bern.

Gesucht fiir Sommer- und Wmlenauan in
mittleres Hotel in der Zentralschwe

tiichtiger Kiichenchet
Hilfskichin neben Chef

Offerten mit Zeugnisabschriften unter Chifire
M H 2526 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per 1. April
ZimmermdiddcHen
in Jahresstelle
per 1. Mirz
Zlmmermbdcben
als Ferienablésung fiir ca. 6 Monate
Offerten von gewandten und sprachenkundigen Bewer-

berinnen unter Angabe von Alter und Konfession erbeten
an Hotel Neues Schloss, Ziirich.

Hotelier-Restaurateur
mit griindlichen Berufskenntnissen, sucht

irektion

¢ines Hotels mit Restaurant. Jahres- oder

Zweisaisonstelle.

Offerten erbeten unter Chifire A Z 2547 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Basel
jiingere, sprachenkundige

Sekretiirin-Telephonistin

sowie junger

Sekretiir-Praktikant

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter
Chifire B A 2553 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle

Kaffeekochin

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Raetia,
Arosa.

Gesucht

(Alleinchef)

Offerten mit

Kiichenchef

Obersaaltochter
Restaurationstochter
Eintritt auf ca. 15. Mm 1982. Salar nach Ubereinkunit. Gefl.

an Hotel Hoh-

fluh, Briinig-Hasliberg (B.O.).

Gesucht nach Ascona
fiir Saison Mitte Mirz bis Oktober

Alleinkoch
Serviertochter

sprachenkundig.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an A. Wildi,
Hotel-Restaurant Schiff, Ascona.
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H O T E L

DIE FACHECKE - RUBRIQUE PROFESSIONNELLE

Considérations sur la main-courante

Simplifications dans Iinscription des conditions

I. Hotel de passage.

Considérons une main-courante d’'Aétel de pas-
sage, et admettons que cette maison fait 4 ses cli-

: ents les conditions de «chambre et petit déjeunern.

Ces conditions tendent de plus en plus a se ré-
pandre:dans les villes olril y a passablement d’af-
fluence; I'hotelier, en les imposant, rend service &
la majorité de sa clientéle, et fait une affaire inté-
ressante, car il gagne sur le logement d’une part, et
sur le petit déjeuner de 'autre. Disons en passant,

" que le bénéfice sur le petit déjeuner est plus appré-

ciable, proportionnellement, que celui qu’on peut

.. obtenir sur les repas de table d’hote et a la carte.

Exemple classique de main-courante:
voir Tableau I

Bien entendu, ce tableau ne mentionne que les

Voici la main-courante, d’aprés 'ancienne fagon
de travailler:
voir Tableaw I

Pour ces conditions de pension, le «prix de
vente», par client, est de:

Fr. 2.— pour le petit déjeuner;
Fr. 5.50 pour le repas de midi;
Fr. 5.— pour le repas du soir.

Pour un bon contrdle de cuisine, ces sommes res-
tent fixes: on sert le méme menu a chaque client!
En appliquant le méme principe que pour 1’hé-
tel de passage, nous pouvons écrire, la colonne
«Nourriture pensionnaires», subdivisée en 3 par-
ties: ¢ Petit déjeuner», «Midi», « Soir», restant vide :

R E V U E

78 repas de midi a Fr. 5.50, soit Fr. 429.— qu'on
inscrira dans la colonne «Midi»; et 78 repas du soir
a Fr. 5.—, soit Fr. 390. —, dans la colonne «Soir».

Comme pour I'exemple de I'hotel de passage, il
est cependant plus exact de se baser sur le nombre
de repas servis effectivement :

Pour chaque client, chaque famille ou groupe,
on indiquera par une coche dans les colonnes res-
pectives le nombre de repas servis. On peut sup-
poser, par exemple, que sur les 4 personnes de la
famille Dupont, 'une a été absente pour le petit
déjeuner et le repas de midi, et que la famille est au
complet le soir. Nous aurons ainsi 3 coches dans les
colonnes «Petit déjeuner» et « Midi» et 4 dans celle
du «Soir». Le total des repas effectivement servis ne
sera pas toujours égal a celui des clients. Pour re-
prendre l'exemple ci-dessus, sur les 78 clients cor-
respondant 4 un grand total de Fr. 1635. — dans le
«Logement», nous devrons opérer l'ajustement en
soustrayant, par exemple, un total de 73 petits dé-
jeuners (Fr. 146.—), de 76 repas de midi (Fr.
418.—) et de 78 repas du soir (Fr. 390.—), soit en
tout Fr. 954.— de ce grand Total.

Remarque: En admettant qu'il y ait un nombre
passablement grand de «lunches provisiony, il est
possible de faire autant de batonnets a ['encre
rouge dans la colonne «Midi». Sil’onadmet Fr. 4.50
par lunch provision, on peut faire un décompte trés
exact dans cette colonne.

Page 10

Il sera nécessaire d’'avoir a coté de la colonne
«Noms», une colonne «Conditions», dans laquelle
on indiquera par une abréviation les conditions
de chaque compte. Si, dans la colonne des repas
servis, se trouvent des repas supplémentaires
facturés au tarif «passants», on fera attention de
ne pas les compter dans l'ajustement.

Comme il y a un «revers de la médaille» pour
toute chose, ce systéme ne peut étre appliqué si

devons considérer pour les repas des prix
vents s'il ¥ a «pension» ou «demi-pensiony,
par exemple:

Client en pension:

repas de midi = Fr. 5.50
Client en demi-per

ion: repas de midi = Fr. 6.—

Mais, la encore, il y aurait peut-étre une solu-
tion en fixant, par exemple, le repas de midi uni-
formément & Fr. 5.75. L'inconvénient n'est pas
majeur, car pour un bon controle de la cuisine,
la somme devrait rester fixe (sauf pour les pas-
sants!).

Conclusion

Si la fagon de faire, en partant du nombre de
repas servis, demande de la précision de la part
du maincourantier (il ne doit oublier aucun repas
servi, et inscrire tout «a sa place»), elle présente
I'avantage de nous fournir des sommnies on ne peut
plus exactes dans les colonnes de la cuisine, dont

R : chacun connait I'importance. La précision dans
colonnes qui nous intéressent. Pour gagner de la Nombre I'inscription des recettes (des «prix de ventes de
place nous supprimerons dmyzs les tableaux suivants nde‘ Noms Logement I11. Dans un hétel qui a une main-courante I'hotelier) demande évidemment de l'atfention
4 colonne indsquant les mumdvos des chambres. i avec colonnes «Maitres,, «Enfantsy, «Domes-  dans foul ce qui a irail aux ackats el aux prix

©On peut se simplifier le travail en inscrivant la S 3 tiques» de revient. Mais ceci est un autre chapitre.
somme totale dans la colonne «Logement», la co- I Schulz 18.—

* lonne du petit déjeuner restant vide. Nous aurons . - — et ou le petit déjeuner « Maitre» ou « Enfant» Nous pensons traiter dans un prochain article
- alors: 2 Muller 38.— le petit déjeuner «Domestique eStprévuld Fr. 2,50 yne oyganisation supprimant le travail de nuit.
ot ctit déj [ S »
Norhs 2 Blanc 52.— . estprévud Fr. - M. Ew. Richert, prof.
*de Noms Logement e le repas de midi «Maitre» — est prévua Fr. Ecole Hoteliére de la S.8.H.
clients = le repas de midi « Enfant» est prévua Fr. 6
3 Brown 55.20 le repas de midi « Domestique» est prévua Fr.
p Schmidt 10.50 le repas du soir «Maitre» est prévua Fr.
| S | b Enicl i 4 le repas du soir « Enfant» estprévua Fr. 6. —
¢ N En cloturant Ja main-courante, on peut, de nou- e repas du soir « Domestique» est prévua Fr. 4.50 H 1
3 Clécy 40— veau, effectuer la «compensation», I'cajustement», E Kochen und Vitamine
, ™y P ; ] .
e d’aprés le nombre total des clients: comment peut-on opérer ? Il s’agit d’inscrire les . 4 . o
2 Neumours 24.— . . R repas de la fagon arbitraire que voici, dont on Wie alle Hausfrauen wissen, werden beim Ko-
o o s 78 petits déjeunersa Fr. 2. — = Fr. 156.— S «pli o Aicripli dé chen die wertvollen Vitamine zum Teil zerstért,
! FR e prend facilement le «pli» en se disciplinant dés . M P 4 =
4 Doming 40.— 78 repas de midi a Fr. 5.50 Fr. 429.— le début: und zwar ist die Zerstérung bei langsamem Erwiér-
3 78 repas du soir a4 Fr. 5.— = Fr. 390.— e . N o men wesentlich grésser als bei raschem Erhitzen.
On écrira le nombre des repas « Maitres» servis Um die bedeutungsvolle Frage, ob die Pfanne,
. . en haut de chaque compte, le nombre de repas i, ger die Speise zubereitet wird, einen Einfluss

En cléturant la main-courante, on devra effec- Nombre « Er?f;_mts» au milieu, et le nombre de repas «Do- (" den Vitamingehalt der Nahrung hat, beant-

tuer une «compensation», autrement dit, un «ajus- de Noms Logertient mestiques» en bas. worten zu kénnen, wurden im Institut de Physio-

- tementy, en soustrayant ce qui a été inscrit de trop clients C'est une simple routine d’additionner séparé- logie in Lausanne Versuche iiber das Verhalten der

dans le.«Logement», pour l'ajouter an sPetit de- | Reports 1550. — ment chaque catégorie de repas. La compensation Vitamine beim Kochen in den verschiedensten
Jjeuners: 73 e finale consiste, d’'une part, en g multiplications, ~Geschirren angestellt.

. D t 68, provenant d?s totauxy ,d“ repas M. E. D. servis, Als Untersuchungsobjekt wurde das empfind-

— 4 upon - avec leurs prix respectifs, d’autre part, dans I'ad-  lichste aller Vitamine, das Vitamin C, ausgewhlt.

Go Noms Logement Petit. dition de ces sommes en un fotal qu'on retranche  Milch, Kohlraben, Kartoffeln und Aprikosen wur-

clients déjeuner 1 Green 17.— du «Logement». Ce travail dure 5 & 1o minutes: den in Gefissen aus Pyrex, 999, Aluminium, oxy-

S voir Tableaw ITT diertem Aluminium, gut verzinntem Kupfer und

53 Reports 572.50 - 1635. — L schlecht verzinntem Kupfer unter den gleichen

] ! 78 35 Bedingungen gekocht. Der Vitamingehalt der so

2 O’Conan e . ) . , , gekochten Speisen wurde mit dem der frischen

- 27 | 78 pensions —975— IV. Hbtel faisant des conditions mélangées  Nahrungsmittel verglichen. Es zeigte sich, dass

1 Ramel de pension et de logement, de demi-pension, der Vitamin-C-Gehalt nach dem" Kochen in

9-50 78 | 660. —, et de logement et petit déjeuner. Pyrex am hochsten war. Der Gehalt an Vitamin C

= e | ) ¢ ficuee i3 de faive, “déeri ist bei 999, Aluminium etwas geringer und sinkt

56 609. — on peut appliquer Ja lacon de faire decrite  he; pfannen aus oxydiertem Aluminium, vor allem
3 o d hotel fait lients 1 : ;

LD, K ok SRS . wy, meme dans un hotel qul fait a ses clients [eS  aper bej solchen aus gut verzinntem Kupfer und

Les 78 pensions représentant au total Fr. 975.%  conditions sus-mentionnées, mais il ne faudra g hlecht verzinntem Kupfer. Die geringe Uberle-

—140.— +140.— comprennent donc comme nous 'avons dit plus  fenir compte que du nombre de repas servis. . genheit von Pyrex-Kochgeschirr iiber Aluminium-

1 haut 78 petits déjeunersa Fr. 2. — soit Fr. 156.—‘ . Dans ce cas, ccpenda?xt, il ,I:fmf:lra faire attention 3iocl)geschirr' hat nur theoretischen Wert. Bei

e qui seront portés dans la colonne « Petit déjeuner»; & la facturation des extras, s'il v en a. allen diesen Versuchen wurde die Erhitzungsdauer

56 469.— I40.— konstant gehalten. In der Praxis wirkt sich aber

die bedeutend schlechtere Leitfihigkeit von Pyrex

. Tableau I gegeniiber Aluminium als lingere Kochzeit bei

De la sorte, on peut économiser le temps qu’il Pyrex aus, so dass dadurch weiter Vitamin zer-
faut, 1° pour additionner la colonne ainsi suppri- Nos M’g:’" Nowis Logement Petit déjeuner stort ‘V“dj = AP
mée, 2° pour répartir les sommes en deux fois au clients Auch die Vitamin-C-Gehaltskurven von 999,
lieu d’une. Il est aussi plus rapide de trouver le Aluminium und von oxydiertem Aluminium sind
«Total du Jour» dans le sens horizontal, parce qu’il praktisch gleich, da beim oxydierten Aluminium
¥ a une colonne de moins. 101 1 Schmidt 8.— 2.50 der Warmedurchgang grosser ist.

Remarquons que 'opération a été faite d’aprés Die Versuche des Institut de Physiologic zeigten,
le total des clients. Ces clients prennent-ils fous le - — B — dass in bezug auf die Erhaltung der Vitamine
petit déjeuner? Pas toujours! On peut procéder 104 Kochgeschirr aus Aluminium oder Pyrex am

. d’une autre maniére, plus exacte, en se basant sur 105 3 Clécy 32.50 7-50 giinstigsten sind. Die Zerstérung betrégt nur etwa
. le mombre de petits déjeuners effectivement servis: 106 10-15%. Sie ist um so geringer, je schneller erhitzt
Notre exemple deviendrait donc: ” —— S wird. Aus diesen Griinden ist der Dampfdrucktopf
fiir die Erhaltung der Vitamine in der gekochten
107 2 Neumours 19-— 5= Nahrung noch giinstiger als ein offenes Aluminium-
1o Petit déi oder Pyrex-Geschirr, denn das Kochgut wird im
R ek i - - o Dampfdrucktopf rasch auf hohe Temperaturen
N pht P p
; 111 4 30.— 10.— gebracht.
Reports [ 572.50 49% 112
* - -
9.50 ™ Tableau 11
| Nourriture pensionnaires
Nomb:
699:— ST+ Nos %de " | Noms L b
rrrrr clients Petit déjeuner | Midi 1 Soir
51 pet. déj. & 2.50| —127.50 +127.50 T S ;
104 1 Schulz 5.50 2.— © 5.50 5. ==
481.50 127.50 e == S S 4
107 2] Muller 13.— D4— I1.— 10.—

*) Nombre de petits déjeuners servis. ] 5 T
*#*) Total. R 115 2 Blanc 27.— 4— I1.— 10.—

Dans un hotel de 8o chambres, dont 30 4 2 lits 120 3 | . Brown 18.— 6.— 16.50 15+
et 50 4 1lit, il y a approximativement 70 comptes r2r | ! — —

«de clients a faire chaque jour si la maison est au :
-complet. -

Le systéme décrit vaut la peine d’étre appliqué, Tableau ITI
«car voici ses avantages:

. . . Nourriture pensionnaires

1° économie de travail ; M E D Noms Logement .

29 total exact du nombre de petits déjeuners ser- Petit déjeuner Midi | Soir

-vis, qu'on pourra vérifier avec les bons; =
30 somme exacte dans la colonne «Petit déjeu- i
ners; 60 12 | 10 Reports 1792.—
4° contréle serré de la caféterie et des «complets». i b !
II. Hotel de séjour. |
Cette maison fait 21 jorité de sa cli B Smith 56~ i Fond
ette maison fait & la grosse majorité de sa clien- .
tele les conditions de «pension». | o bxnn;' Hlun"he' “'Ien on ue -
‘ estellen?
6z | 14 | 11 1848. — Machen Sie Ihre Giste darauf aufmerksam mit
obigem Innenplakat! Farbig, 30x42 cm. Wir
S A I S geben es kostenlos, franko ab.
j Setzen Sie das Nationalgericht auf lhre Spe-
A ustt@' 1152.— Zialitatenkarte.
ments
_ Pi d trale der Milchwirtschaft
_ 696 Laup 12, Bern
62 14 11 96. —
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SCHWEIZERISCHE

HOTELFACHSCHULE

Unsere Felddienst-Organisation ist zur Erreichung

LUZERN

Staatlich subventionlert der Spitzen-Qualitat «Hero-Erbsen» unentbehrlich.

Kochkurse Servierkurse Ein Stab von Anbaufachleuten bestimmt und

je 22. Februar bis 10. April und 16, April bis 7. Juni 1952 liberwacht Aussaat, Pflege und Ernte der unver-
Englischkurs gleichlichen Hero-Erbsen.

16. April bis 7. Juni 1882; die einzigartige Gelegenheit,
zwischen Winter- und Sommersaison Englisch zu lernen.

Anbaugebiet fiir Hero-Erbsen

Gesamtprospekt verlangen. Telephon (041) 28551
DO0OO00ONN0NN

Spezialkurse: 000000 IR0
y ok 5 0000
Dist:3. 8. Murz; Gouvernantenkcurs: 12 Mars hia10. Mal; s XXX RN R08
Tranchieren: 17.-22, Mirz; Bax: 24. Mirz bis 8. April: 208

i ~29. M. 16.-10, Mai 1082, e X 00N U AR %00
Betr. Spezialprospekt verlangen. Telephon (041) 28381,

Post-Hotel, Weggis
100 Betten, sucht fir kommende Saison 1852 (Mirz—Ok-
tober):
1 Entremetier
1 Commis de cuisine
1 Chef Patissier
1 Casserolier, 2 Kiichenmadchen
3 Officemédchen
1 Keller- und Buffetbursche
1 Barmaid
1 Hauswart (Jahresstelle)
1 Etagenportier
1 Concierge-Conducteur
3 Zimmermidchen
2 Saaltéchter
3 Saalpraktikantinnen
1 Restaurationstochter
1 Tochter fiir Weggiserstiibli ”
(Jahresstelle)

®ten
)

Offerten mit Bild sind zu richten an Gebr. Zimmermann,
i 0 s ®.

tel Terminus, Weggis.

Gesucht

filr Hotel 70 Betten in Castagnola-Lugano, Saison Mérz-No-
vember, per 20. Februar 1982:
Sekretidr-Réception-Kassier
Bureaupraktikant
Obersaaltochter
(sprachenkundig)
Saaltéchter
(sprachenkundig)
Saalpraktikantin
Zimmermaéadchen
(sprachenkundig)
Anfangszimmermaédchen
Tournante fir Lingerie und Office _
Casserolier
Kiichen- und Officemédchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Carlton
Hotel-Villa Moritz, Castagnola.

Gesucht

fiir lange Sommersaison im Berner Oberland :
Chef de cuisine
(in Hotel und 4 la carte bestens gewandt)
Aide de cuisine
Obersaaltochter
Saaltéchter
Bartochter
Etagenportiers
Nachtportier

Offerten mit 4

iskopien und sind
zu richten unter Chifire B O 2519 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
fiir Saison Anfang April bis Anfang November :

Sekretirin

Chef de cuisine
(bestausgewiesener)
Personalkéchin
Barmaid (ingere)
Oberkellner (jingerer)

Saaltéchter
Commis de rang
Kellnerlehrling -
Conducteur-Portier
Etagenportier . Gutgehendes renov. Hotel in Ascona GESUCHT IN JAHRESSTELLE
Zimmermidchen sucht fiir die Saison 1952 (Mirz bis November) S S ——
Offerten mit iskopien und G i an Aide de cuisine
Hotel Krone am Rhein, Rheinfelden. Buffettochter (Praktikantin) Etage'ngouvernante
‘B\Ereaufr.ﬁul ein (Praktikantin) Saucier
ges}taur::ionstochter zntrem.etl:r .
aaltochter ommis de cuisine
Gesucht Saalpraktikantin e =
fiir lange Sommersaison (Eintritt ca. Ende Mai) in Hotel Portier, Hausbursche . .
Olympi St. Moritz, oder Zimmermidchen Offerten unter Chiffre E Z 2844 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Schweizerhof in Sils-Maria:

Lingére-Glatterin
Office- und Kiichenmadchen

Concierge o )
SEkretﬁr(in) gﬂ“e?;n mit leld t;rzhe!an unter Chifire H A 2428 an die -
otel-Revue, Basel 2.
Englischo Sprachkenninisso unerlisslch Montreux Palace Hotel 2 Montreux
Gouvernante, Oberkellner cherche de mars & octobre, évent. place & l'année
Kiichenchef, Patissier
Aide de cuisine Gesucht chef-gardemanger
Saalkellner und -téchter tiichtige chef-patissier
Saalpraktikantinnen = - commis-gardemanger
Elatrmon I Lingére uelaues comanisdo i
h ph elques commis de cuis.
Zimmermadchen .
. . . . ) in allen Sparten bewandert. Lange Sommer- und Offres avec certificat et photographie & la Direction.
Bei Zufriedenheit besteht Méglichkeit, auch eine Winter- ‘Wintersaison. Eintritt Anfang Mai, Dauerstelle.
stelle zu erhalten. Offerten mit Zeugniskopien, Photos und Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsansprii-
Gehaltsanspriichen gefl. an A.Schmidt-Nyffenegger, chen an Hotel Adler, Grindelwald.
Sporthotel «Valsana », Aros:
Gesucht
auf 1. April, jlingere, gutprasentierende, sprachen-

Grossbetrieb in St. Gallen sucht neben Kiichen- kundige und im Service absolut bewanderte
chef erstklassigen

Ld .
- = Restaurationstochter
{erstopfte, reqeImssig| mocs oa. kocpin || merimiomsecker .,
1 Bevorzugt werden Krifte, die italienische Spe- 15 Spihs S, Saatfen:

ung mit dar nden und die Zialititen perfekt zubereiten kinnen. Alleinkoch

. R Zuschriften mit Zeugnisk d G -
Darmtatigkeit aktivierenden Krauterpillen HELVESAN-1 (Fr.3.65) anspriichen unter Chiffre K K 2831 an dis Hater: Offerten mit Bild und Zeugnissen an Fam. Omlin
vom Apotheker oder Drogisten, wo nicht erhaltlich, Versand durch Revue, Basel 2. Josef, Hotel Felsenheim, Sachseln a. Sarnersee.

Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46, Zirich I. Inserieren bringt Gewinn!
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Im schénen Morges am Genfersee
Ist Humis Heimat, bliht sein Klee.
Hier zeigt er Euch mit frohem Blick
Die kleine, saubere Fabrik.

Ein Vélklein von besonderem Schlag,
Das jeder Schweizer gerne mag,
Schafft hier in Salen hell und nett,
Humosa Oel, Humosa-Fett.

Der erste Eindruck = ‘ i
. L i f d h BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
enlochoidet . die Grossisten  OELWERKE MORGES A.G. MORGES

die Grossisten BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN !

Wenn ein Gast Ihr Haus betritt, soll ihn W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7

mit der tadellosen Réception auch die indivi- Telephon (031) 22144
duelle Atmosphire Ihres Hauses empfangen. ’ - - \

Es sind nicht zuletzt die fiir Entrée und

Vestibul sorgfiltig ausgewihlten Teppiche, ‘fel.llleide]l S

welche diesen ersten Eindruck vermitteln.

Ein .Genuss fiir lhre Gaste

BLUTORANGEN

fir Lurich und Bar: siiss, saftig, farbig, Auslese-
qualitit. Kisten mit 108 Stiick (ca. 20 kg), per Kiste
Fr, 22.50.

Fritz & Co., Arosa — Buchs — Chur — Davos.

Reklamationen iiber den Kaffee

Orient-Teppiche geniigen héchsten Ansprii-
123 genig s in lhrem_Betrieb. — Unsere

chen. Sie finden bei uns alle Provenienzen,
Grossen und Preislagen in reicher Auswahl.

Giger-Mischung

hilft lhnen in lhren Bestrebungen!

gmu Bl' HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
G é%wa//aw/& @%/el@%’m&/ Gu g 3 Telephon (031) 22735

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

.. Giinstig fiir Hotelbetrieh!
Stiihle

Schus.er & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Kiichenm&bel und formseteay” un )
Kiichengerite vorteilhatter |

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18 Sehenswerte =
Telephon (051) 2376 03 Modeliausstellung . 8-Plitzer
i . ; BRUNNER-Stiihle 8 Zyl. 20 PS, revidiert, mit Schiebedach, Ia Zu-
ro 5 stand, Fr.4500.—. Anfragen an Biihlmann AG.,
» Ziirich-Wollishofen Luzern, Moosstrasse 6-10, Tel. 29444/45.
. Postgebaude

Tel.453912 und 454241

schnell gereinigt WisFuchen H o T E L l

—SAY
E : nichan Zichen ekt ané st mit dom entietengen | H ot @] = mit Grossrestaurant
JOHNNl s FHikE8 asche Lisfertrnt, WATHE O Reinigungspulver in bedeutendem Industrieort an_organisationsfa-
WAEKER

git 1808 « Telephon hige zu Um-
MAHLER + CO. aufenthalt satz, Fr.400-600000.-. Liegenschaft und Einrich-
tungen in Zustande. i Ka-

) pital mindestens Fr. 250000.~. Fur dieses und wei-
(Wintersportplatz bevorzugt) tere Objekte schriftiiche oder mindi. Anfragen an
geg. Lieferung eines Radios,
Behs glinstig s vaskanfen kombliienas Tausende profitieren selt 1031 |  CFammos, Tefiphons oder HOTEL - IMMOBILIEN - ZORICH
von den Vortellen von SAP, Edhischuank, P. - 20
Offerten unter Chifire OFA il
R A D I o Tun Sie es auchl 30160 Rb Orell Fiissli Ziirich 1 - Tel. (051) 236364
it Grammophon ; poncen Badens |
Marke «Luxor », nusshaum poliert, 72 x 74 x 40 cm, W.KID, SA*AB, Postfach Zarich 42 =
mit 6 Lautsprechern, komplett, Kurz-, Mitel- und T, f451) 386011
10-Plattenspieler. Offerten an H. Eschmann, Hotell r mit fa iger Frau
Greifengasse 18, Basel, (Tel. 31344). . ] (Mitglied SHV und Wirteverein, bernischer Fa-
sucht auf Termin
]
NELKEN
Giinstig zu verkaufen 48 cm per Stiick 30 Cts.
. . NELKEN
Bodenbloch- u. Spanmasching ||| emper sock o evtl. Direktion
. Rosen von50Cts. an
(Biihler) Fr. 1000.— sowie Veilchen, Mimosa, !

eines mittleren Jahresbetriebes, garni oder

F asnachtsd Bkﬂ I ation Narzissen, Osterglocken, it Restaurant. Kapital und Referenzen vorhan-

Flieder zu Tagespreisen. den. Offerten unter Chifire PD 2248 an die Hotel-

Vervielfaltigungsmaschine Kummer, Baden ||« GLOBE- e

Ranunkeln, Anemonen,

Blumenhalle :
Anfragen sind zu richten an Herrn §. Kiichler, Weggis. Telephon (056) 27671 Amerik.
Div. Modelle von Fr. 675.— an
O i aller Marken

o | S | @ REVUENSERATE
General Agenis: EM e ‘ " I: » ¢ ‘ ! ‘P:,?‘;:* ] Theo :,::h:::;& Co. halten Kontakt mit-de;r Hoteller.t:e"!
F. SIELGAE‘T;'I‘:I'!‘L"EER LTD. &""- ¢ . Luzern  Obergrundstrasse 36

Téléphone (021) 237433

LUFTBALLONS

Lea & Perrins Worcestersauce

Die einzige , Worcester*, die auch 3
wirklich aus Worcester kommt und S n
nach einem 200 Jahre alten Rezept

fiir F hts- und Gesellschaftsanldsse etc. hergestellt wird. In 3 Gréssen er- . . . . : :
in erstklassiger, starker Qualitat ab Fr. 8.- per 100 Stiick haltlich. jederzeit bereit sein, sauber und rationell arbeiten
REKLAME-GROSS, ZURICH 3 Crosse & Blackwell Tomato

Schimmelstrasse 1 Telephon (051) 336543 Kelchup kénnen Sie mit dem

kommt mitten aus dem be-

an .
sten Produktionsgebiet, aus
Baltimore - Maryland USA.

Erhéltlich in 14-0z net Flacon.

der neuzeitlichen

u. kleinen Gemiise-

schidlmaschine

Schélfix schélt mohelos ca.
Kartoffeln, Raben,

4—5 kg
Sellerie oder Kohiraben in
ca. 1,52 Minuten. — Prels
Fr.795.—

Direkt ab Hersteller oder
durch die Fachgeschafte.

| PLANTEURS , _ ,
!“ R Eu N 's LAUSANNE Lieferantennachweis durch die Generalvertretung : ZAl & Co_’ APPARATEBAU EBIKON-LUZERN

Gustav Gerig & Co. AG., Ziirich 34, Telephon (051) 242618 Telephon (041) 23500




	

